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LIBERALISMUL ROMANILOR SI AL UNGURILOR.

Elementele conducatoare ale

statului roman Thca nu sunt sleite

in parerile lor. Simtul lor de drep- .
tate Tnca nu-i incliiegat, nici prin-
cipiile lor de .liberalism, umanism

si egalitate nu sunt asezate pre
fundamentul puternic, neresturnabil
recunoscut de toata suflarea Tnte-
leapta omeneasca.-

Vorbim roméaneste, romanilor.
Daca criticarea faptelor romanilor
ar fi o denuntare, precum sa crede
de cei liberali nationali din camera

romana, apoi atnnci veniti duhuri
erele si necurate din Tntunecimea
noptii si  cuprindeti-ve domnirea

asupra romanismului.

Intre statutele Ligei se afla un
punct despre scopul acestei So-
cietati :

«Scopul acestei institutiuni este . ..
ii Tntretine o miscare care sa legitimeze
misiunea culturalo a roménilor In Orient.'»

Apoi daca luam Tn méane jur-
nalele dincolo do Carpati cetim ca
numai un popor poate lumina in
intunerecul Orientului si acesta este
poporul statului romanesc cu cultura
Ha si cu calitatiio sale; sufletesti su-
perioare.

Ne creste inima de atata Tnsu-
fletire. Sintim
vezend ca romanul si-a inteles che-
marea si datorinta in Orient. Voim,,
ca roméanul sa fie mai Tintelept, Tn
iiLstitiitiuni moderne, culturale mai
bogat, mai avut; mai sanatos, mai
Tntreg sufleteste si
toata privinta vrednic a fi lucea-
farul Orientului.

Insa ce vedem ? Asupra ceriu-
lui Roméaniei se lupta soarele Apu-

o placere nespusa

fizicalminte, Tn

sului, cu nuorii negrii ai Resaritu-
lui. Nuorii sunt grosi si razele soa-
relui nu pot strabate ca sa lumi-
neze partile acoperite de ei. Mira-
re! pre teritoriul statului romanesc
aceia, cari lucra ca nuorii cei negri,
sa numesc «liberali», «nationali»,

lumina o dau conservatorii, cari
Tntr’ alto state sunt niste lilieci de
noapte.

La capotul soclului X1X 1in ca-

mera Romaniei curge desbatere
asupra proiectului de lege al Tnve-
tament.ului profesional. $i la cape-

tul soclului Tn camera statului ro-
man s’a proiectat, ca Tntr'aceste scoli
nuivai romanii sd poatd Tnveta. Ev-
reii si streinii nu. Prin acost proiect
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500.000 do jidovi ar fi dati afara
din scoli; jidovului nu i-ar ii ortat
a intra in scolilo profesionale ro-
manesti. latd misiunea culturala a
romanilor in Orient ad oculos legi-
timatd Tnaintea Europei culte; mi-
siunea Romaniei implinita !

Noi, dupa predicarile legistilor
aici in Ungaria, traim fintr’o tara
proasta, farda nici o cultura, Tintre
niste barbari, venituri asiatice. Si
ungurii nici nu se falesc cu oare-

care misiune culturala spre alte
teri, ei sunt indestuliti cu hotarele
lor. Legistii vreau a lumina 1n

Orient fiind alor misiune culturala
legitimata prin memorande si pro-
teste imprastiate prin Europa. Ei
asa-dara voesc a lumina nu numai
asupra popoarelor din statul roméa-
nesc, ci si asupra tuturor popoare-
lor neculte, proaste din Orient. in-
sa cum ? Doamne fereste!

Eschid din scoli elementul strein.

Rapesc dreptul cetatanesc de
la 500.000 de suflete.

Sa facem o comparatiune intre
barbarii asiatici, si intre oamenii
cu cultura apusanav

Ungurii si-au cultura lor cores-
punzatoare culturei europene. Cu
clieltuelile statului se deschid scoli.
In scolile de stat, comunale tot
pruncul areintrare, ba e dator a in-

veta. Ungurul zice: O dau cultura
mea tuturor intr’o forma. Tnaintea
mea nime nu fie strein. Folositi

cultura capatata in contra mea, nu-
mi pasd, numai Tnvetati !

Si ungurul Tn scolile sale a dat
cultura nationalistilor roméani, unui
Lazar, Sincai, Petru Maior, Papiu
llarian, Andreiu Muresan, Cipariu,
pana la pitigusul Babes bactereolo-

gul din Bucuresti, catorva sute do
intelepti; ba chiar astazi n scolilo,
sale superioare da crestere multor
mii de nationalisti, cari fiind Tnca
la scoli, acum fTsi arata unghiile
dand Replici si Proteste Tn contra
Ungurilor Tnegrindu-i ba Tnegrind
toate asezemintele si institutiunile
statului unguresc.

Apoi pe teritoriul
guresc nimic nu-i
lege, suntem
teni.

In Romania jidovul locuitor de
sute de ani langa Dimbovita o tot
mstrein. N’are drepturi. E sclav, tras-
.npins, necajit, cliinzuit, bajocorit
de toti. Jidovul zice: Romaéanule,
ddm cultura ta, fa&-me roman, si-ti
voi fi recunoscator. Nu-mi trebue
altd cultura .afara de cultura ta,
nici alt drept cetatenesc afara de
dreptul romanesc. Romanul respun-

statului un-
strein. Avem o
liberi, suntem ceta-

i de cu eschidere din scoli, cu prigo-

niri administrative, caci jidovimea
(500.000 de suflete) e un pericol
pentru poporul cu misiunea cultu-
rala in Orient. Ce mirare! 5 mi-
lioane de romani, traianisti de frun-
te, se tem de 500 de mii de jidovi!
D apoi ce vor face legistii cu un-
gurii (8 milione) cand vor sa-i alun-
ga din Europa spre Asia?

Nu rideti, ba nici nu ve intris-
tati, oameni buni, vezend atata or-
bid ingramaditd cu rea-vointa si
stupiditate la olaltd. Caci acuma
vine ocara i rusinea noastra.

Ligistii- Tnsufletiti do misiunea
lor culturala, i-au acuzat pro un-
guri. prin niste memorande Tnaintea
Europei ca romanilor din statul
unguresc le da culturd ungureasca.
lata oi, in orbia lor, ar pretinde



oii statele streine romaéanilor sa le
dee cultura romaneasca.

Ar pretinde ea germanul, an-
gleztil, francezul etc. in tara sa sa
imprastie cultura altor popoare.
Dapoi oare Ungurul undo s’ar pu-
tea, incarca cu cultura romaneasca,
ca sa o Tmprastie prin tara, daca
streinilor nu li crtat a Tntra in sco-
lile profesionale din Roméania? Le-
gistii sa plang cd& romanii in Un-
garia capata o culturda ungureasca,
si jidovii din Roménia sa plang ca
sunt escliisi de la isvorul culturei
romanesti. Oare care sa iie pacato-
sul din punct de vedere -cultural,
de misiune culturala? Nu respun-
dem.

Apoi legistii mai mintesc ca
romanii din Ungaria n’au drepturi
cetatanesti. Asa sa fie. D’apoi doa-
ra jidovii din Romania au? Ba
n’au. Cu ce obraznicie se pot fali
ligistii ? Sute de mii de suflete in
lanturi la spatele lor si ei umbla
cu gura mare prin lume acuzend
popoare ca tin Tn sclavie pre ro-
mani. Ei urld prin luine, cei de la
spatele lor nu sa pot vaidata caci
denunta tara! In interesul cul-
turei, statului romanesc ar fi bine
ca asta denuntare in fata Europei
sa se faea. Nu tara ar fi denunta-
ta, ci o gramada de oameni obscu-
ri, ticalosi ar fi demascati, cari fu-
rand fug prin Europa si strigda sa
se prinda furul.

Nimic mai bine nu ne arata
starea deplorabila a jidovimei din
Romania, ca discursul ministrului
Carp, rostit In eausa, Tnvatamen-
tului profesional. Ti dam loc ca sa
se stie cum lucra legistii Tn tara
lor cu alte popoare.

o251

ridi-
si s’a adus

D-lor, cu aceasta ocnziuno s’a
cai chestiunea strainismului,
in desbatere chestiunea Evreilor.

Este astdazi sau nu momentul do a
desbate aceasta chestiune, este astdzi sau
nu momentul de a-i da o solutiuneV Nu

stiu. Dar chestiunea s’a pus, eu trobue
sd vorbesc si voiu vorbi.
Tnainte de toate, d-lor, si vorbim

de streini in general si pe urma de acea
categorie do streini, mai numeroasa la
noi, cari sa numesc evrei.

D-lor, eu am o méandrie, acea do a
crede, ca in peninsula Balcanica Roma-
nia este un centru cultural, care radiaza
n afarda; ou am mandria do a crede, ca
suntem aci cel dintai popor, ca niciunul
din vecinii nostri nu are s& ne Tintreacd,
si ca civilizatiunea sa va intinde dela noi
la densii, oar nu dela densii la noi.

Aceasta prin ce mijloc sa,poate do-
bandi ? Prin ce mijloc sa poate mentine
aceasta inriurire 7 Numai si numai prin
imbundtatirea scoalolor noastre, facand
ca ele s fio un ideal  pentru popoarele
vecine, si cand ele vor fi un ideal s& le
dati posabilitatea a veni sda Tnvete aci
dela noi cultura, pe caro poate Tmpreju-
rarile mai putin favorabile dela ei, nu au
permis sa o poata introduce acolo (Aplau-
se). Si apoi, cand d-voastrd precedati cu
excluderea generala, cand declarati, ca nici
un strein n’are sa vie Tn scoalele noastre,
nu va ganditi, ca atunci poate si streinii,
vor zice: Daca Romanii ne exclud deci nu
i-am exclude si noi din scoalele noastre ?
Si cultura, care o avem noi, nu trebue
sa uitam, cd ne-am dus ca streini Tn tara
streind sd o ludm, fiindcd noi nu oavem
in tara noastrd. Si cea ce am capatat
noi dela streini, d-voastrd voiti ca prin
0 ingratitudine neinteleasd s& o refuzam
altor streini? CumV Noi sa mergem sa
invetam dela altii car altii dela noi nu ?
si cand ne refuzam la aceasta pretindeti,
ca este nepatriotic, cd este aproape un
act de Tnaltii tradare? (Aplause).

Ce este aceasta purtare V nu voi in-
trebuinta, cuvinlul de barbar, Tntrebuintat
de d. Aslan, dar voi zice un lucru: acoi
cari judecii astfel nu-si dau scama nici

19"
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de menirea Romaniei, nici de puterea 1n
frinseea, care este in poporul roman.'

Cum, d-lor? Umflati fraze, aveti in
fiecare moment Tn gura d-voastra, cil
Romanul este frumos, cil Roméanul este
tare, Romanul esto inteligent, cu Roma-
nul nu numai cd sa scoboard dela Tra-
iari, dar ca el a mostenit toate calitdtile
acestui maro imperat si Tn urma dupace
v’ati dedat la acest act de fanforoanda,
apoi va speriati, credeti, cd un strein n-
datd ce va intrd Tn scoalele noastre are
sa ameninte societatea romand ; si cea
ce nu s’a putut face atunci, cand atatea
popoare treceau pe acest pament, cea ce
nu s’a putut face atunci, cand Turcii sl
Ta' arii: faceau invaziune'tn tard," credeti,
ca un strdin venit in scoala astazi are sa
desnationalizeze uri' popor, despre care
vorbiti cu mandrie?

Eil la mine mandria nu este Tn
gura, este in inimd, eu sunt convins, ca
putem deschide scolile noastre streinilor,
sunt"convins, cd nationalitatea' noastrd
nu are sa se teama de nici un. pericol,
sunt convins mai departe, ca cu cat vom
deschide scoalele noastre in peninsula
Balcanica va 'fi mai mare! si sa va 1n-
tinde mai;mult riumoie si civilizatiunea
romaneasca. Aceasta, in genere ; pentru
streini. [ '

1 Vin acum la Evrei.

A fost, d-lor, o vreme unde s’a dis-
cutat Tn larg aceasta chestiune, deatunci
incoace pasiuniles’au mai domolit si
acum sunt mai- la largul meu, nu vor-
besc astdzi iii atmosfera arzetoare, Tn
care am vorbit atunci, si daca atunci am
avut curajul, cand 'eram amenintat sa-
mi arzd casa, c& am sd fiu ucis a doua
zi, daca atunci am avut curajul sa vor-
besc do Evrei, cum am vorbit, v8 pu-
teti Tnchipui, cd astdzi am sa am acelas
curaj.

> I)-lor, ce ziceam eu atunci? ziceam:
esle’evidenti cd proportiunea dintre evrei
si romani este prea mare; orce buna
opiniune am avea noi de aceastd rasa,
oricat de mult am admira noi si sobrie-
tatea ei si viata eiein familie si spiritul
ei de economie si calitatile ei intelectua-

le, osto ovidont, cd Tn momentul do latii
acest' element este strain la noi si di
proportiunea lui nu esto asa Tncat sd nu
constitue, pana la oarecare punct, un
pericol poutrn noi.

Aceasta am recunoscut-o atunci, §i
aceasta 0 recunosc si acum. Undo constd
deosebirea D-lor, deosebirea consta, cil
d-voastra voiti sa scapati de acel reu,
luand mesuri Tn contra Evreilor si noi
ziceam : nu este alt, mijloc decéat a cduta
sd Tntarim pe Roméani mai mult n luptd
pentru concurentd si cand vom ishuti,
nu pe cale de prigonire, dar prin Tntari-
rea elementului romanesc pe teremul co-
mercial si industrial, atunci numerul Ev-
reilor va descreste si pericolul va fi mai
mic, caci daca numerul Evreilor este asa
de mare la noi, este ca acest element
gaseste in deprinderile noastre, Tn toata
starea noastra sociala posibilitatea de a
sa Tntinde, si orice ati face d-voastra,
dacd nu veti modifica starea d-voastrd
sociald, dacd nu veti Tnveta pe Romén
sa-aibd alte moravuri, situatiunea va fi
aceas. Aceasta ziceam atunci, aceasta .0
zic si astézi.

D-lor, acum legea de fata ce tinta
urmareste? Si cari sunt tintele, ce le-au
urmarit si partidul dv. si al nostrn ? Le-
gile de credit —— nu vorbesc cum au fost
administrate —; aceste legi facute de par-
tidul national-liberal, au fost bune pentru
intarirea elementului comercial, pentru
Tntarirea activitatii noastre economicedin
tara aceasta. Eu sustin, ca. restabilirea
valutei, orce ar zice dl, Stolojan — si
astazi cred, ca regreta discursul d-sale
deatunci, cand me numea pe mine igno-
rant, fiindca ceream restabilirea valutei,
cred, ca restabilirea valutei este o Tnta-
rire a activitatii noastre comerciale si e-
conomice. Asemenea cred, eda leges ven-
zerii bunurilor statului 1& terani este o
intdrire a elemontului roméanesc;cred, cd
si legea creditelor agricole si proectul
pentru Banca agricold, caro o sit-1l.discu-r
tati, si acestea sunt clemente de Tntarire
ale activitatii noastre comerciale.

Acum, domnilor, cand vedeti ca
mergem pentru Tntarirea neamului nostru
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romanesc inainte, cand vedeti, cit voimsii
lacom scoli mai practico si cind tot cea
ce s’a litcut pand acum dovedeste, cil
tindem la Tntarirea activitatii Romanului,
atunci ve fintreb : satisldcut-am noi obli-
gatiunea noastra latii cu statul acosta ?
Fard sa ne uitam la altii, atu cautat ca
Romaénia sa lie cat se poate mai tare n
lupta pentru existenta.

! Dar acum, d-lor, cu Evreii ce voiti
Sa facem ? Pe cale de prigonire ce se poate
face astazi? De Timpamantenit,nu-i Tmpa-
manteniti, dela, politica, i-ati Tnlaturat’ n
"armata el este obligat s& meargd sa-si dea
acest impozit de sange, dar de Tnaintatnu-I
Tnaintati.

D. C. C. Dobrescu-Prahova. Sa-i fa-
cem generali!

D. P. P- Carp, ministru al domenii-
lor: Vedeti, ca nu lo lasati decat activi-
tatea, pe care nu le-o puteti lua. Cu toate
aceste d-voastrd astdzi, ca si cu 10 ani
inapoi, ve plangeti, cd suntem coplesiti
de elementul evreesc, ziceti, cd natiunea
noastra este Tn pericol- Eu cred, cd vafi
in pericol atunci cand d-voastra nu 'veti
voi s& munciti ca dansii. Acolo este des-
legarea chosiiunii Evreilor. e

Noi s& dam Romanului tot la care
are dreptul, dar odatd ce i l-am dat',sa-i
spunem: Esti' frumos, esti maro, tare,
dar sa stii, cd toate bunurile acestea ai
sa le pierzi, daca nu vrei prin munca sa
le pastrezi. Acestea trebue sa zicem po-
porului Roman si cand i vom zice aces-
tea si cand se va deprinde cu munca cu
caro nu este deprins ... (protestari). Dar
dv. ziceti, cd Evreii trebuesc Tnlaturati.
Eu as intelege logica urmatoare: Popo-
rul acesta este un pericol. Prea bine!
Atunci trebue dat afard acest element ca
sa nu mai fie un pericol, ori trebue ucis.
Dar pc datd ce d-voastra i mentineti 1n
aceasta tara si nn-i puteti ucide, atunci
naste Tntrebarea: ce este mai bine de
facut, pentru aceasta tara? Esto mai bine
sii aveti 500.000 de oameni ignoranti ori
este mai bine cd prin scoli sii faceti ca
acest, element sirein sii se apropie mai
mult de caracterul nostru ?

D-voastra voiti ca aceasta populati-

uno streind sa fie, ori o populatiuno do
ignoranti, si atunci ea va fi un pericol
pentru noi, ori avand e scoalele lor
create do densii si avendu-le mai bune
decat ale noastre, cdaci cei prigoniti mun-
cesc mai mult decét, oricare altul, atunci
pe o altd cale concurenta intre noi si ei
va fi teribilii, caci va fi strein cu culturd
streind, ear nu strein cu cultura roma-
neasca (Tntreruperi.) , :

Al atunci voiti sa mergeti mai de-
parte, si ziceti: nu ve dau voo sa aveti
scoli!, Puteti sa faceti aceasta? Nu! Ei
bine, atunci, dacd nu puteti, nici s&-i
ucideti, nici sa-i dati afara din tara, nici
sa-i Tmpiedicati de a nu avea scoli, lace
rezultate aveti sa ajungeti? Nu ajungeti
la absolut nimic. Si in adever, de zecimi
de ani nu am facut decat de a.lua mesuri
Tn contra lor, decat de a ne apera incontra
lor, fara sa ajungem la niciun rezultat
practic prin aceste mesuri. Experienta, tre-
cutului nu ve Tnvatd absolut nimic. I-ati
inecat in Dunare; ati facut- ce ati voit cu
densii. , o

Voci: Protestam; d-voastrd denun-
tati tara; un ministrii roman nu poate
sa vorbeasca asa; protestam.

D. ministru cil dopieniilor P. P. Carp:
Dati-mi voe, eu sunt dator sa ve fac"bi-
lantul in aceastd chestiune ; n’am facut,
decat a ve cita legi din tara aceasta.
V’am citat gonirea lor, cin comune; v’am
citat toate masurile pe, care le-ati luat.

n O voce! 1). Catargiir lo-a luat..

D: ministru, al domeniilor P.P. Carp:
Nu Catargiu, tara le-a luat. Si dacd. cu
toate acestea tot n’am .ajuns noi la re
zultatul dorit ce reese deacolo ? Reese-
deacolo, ca leacul std, aiurea. Singura,
scapare este intarirea clementului roma-
nesc si atunci sa fiti siguri, ca acest, pe-
ricol are sa scada si sa dispara.

Aceasta fiind dat, Tntelegeti prea
bine pentruce eu nu pol primi, sa fie strei-
nii exclusi 'din sc.oalc. Redactilinea comi-
tetului delegatilor, — 1l rog si ve rogsi
po d-voastra d-lor deputati sa luati in
serioasa considera, iutic, m- il rog sa o
modifice si pe d-voastrd vii rog s nu
persistati. m '
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Dacii veti persistai» liotiimroaacon*
sta eu viT declar,' cii nu pot primi acoa-
std modificare. In cazul acesta ar cadea
poate si altceva. Si vii declar, cd atunci
veti romanea' cu starea actualii, unde toti
strdinii au liberii intrare in scoald. Si ad-
versarii, cAnd vor veni la putere azi, nu
vor veni cu amendamentele, de care sa

DESPRE

folosesc ca sa dariiine. Kiti
nu cadeti in cursa (aplause.)

prudenti si

Comentarea o superllua. Vorbi-
rea dl Carp o cu mult mai sincera
S luminata.

Griy. Moldovan.

ISTORIOGRAFIA ROMANA.

(Urmare.)

VII.

Toponimie.

n Desi in mai multe rindiiri am vor-

bit, despre nomenclatura topicd a Ardea-
lului,-totusi trebue privita stiinta lui Xe-
nopol, care o desfasiura in articlu To-
ponimia.

Dupa mine nomenclatura topicd a
Ardealului nu-’si are originea nici de la
romani, nici de la romani.

. Acea dar documenteaza doua lue
ruri ; acea, ca din Ardeal cu totul si asa
a disparut locuitorii romani, incat locui-
torii barbari ce le-au urmat n’au erezit
dela ei nimic, nici nume locale; si acea,
ca poporul roman s’au strecurat aici dupa
ce s’au fost format nomenclatura topica,
asadar sunt ultimele venituri, sau mai
bine, sunt de a sda Tnsira Tntre ultimi
parveniti.

Xenopol ce e drept asereaza, ca
acesta deducere retaco acelea fapte, cari
documenteaza contrariul, si alto fapto
asa le interpreteaza, precum nu e iertat,
numai ca sa Tncunjure apdararea adevii-
rtiluil

Retace p. e. Tapia sat din comita-
tul Crasovici, caro o acolo, unde armata

111 consiste a passer sous silence les faits
qui poliraient contredire leur these, a donner des
autres une interprétation impossible, ;i éviter tous
.les approcliements d’ou pourrait surgir la vérité'. —
p. 133.

lui fraian a ajuns la comuna Tapae:
aproape de Cluj zace comuna Pata, care
nu e alta, decat «vieus Pata» = Patavi-
cus, Pataissa, Potaissa-, de a dreapta Mu-
resului zace comuna Cigmei, care nu e
alta, decat zeugma,; Deva 0 0 remasita
din multele orase dacice cu finituZ da,va,
probabil vechia Decldava (probablement
el’ancienne Decidava);. Mehadia statuinea
romana cu numele «ad mediam». Afard
de acestea mai aminteste pre Buhur de
langa Olt, care probabil e Bucconiuin-u
lui Ptolemou (Rucur prés de TOlte ra-
polle le Rucconium de Ptolemée) ; celea-
lalte, care nu-’s nume topice ardelene,
precum Suceava din Moldova — care
ne-ar reaminti pre vechia Sucidava —
le las.

.Asadar siasd nume topice am re-
tacut eu si Roesler, care ar documenta,
ca romanii ardeleni sunt urmasii Tnmc-
diati ai romanilor — daci (din Ardeal),
Tapia ce e. drept zace in comitatul Cra-
soviei, dar Tape sa afla si in Ciongrad ;
care din douda o urmetoarea adoveratoi
vechi Tapau? Apoi dupa acea sa mai
afla si in Tolna Tapé, in comitatul Pes-
tii apoi sda afla cu multimea comune
Tapio.

Ce poate dar adeveri Tapia Craso-
vianii in chestiunea din fintrebare? In
sine nimic, dar luatd cu celoalalte poate,
ca ceva. Sé vedem.

Aproape do Cluj zace comuna Pata ;
langa Turda de azi a fost Pataissa.
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Acestea (ionii treime
prin ceaiultii, adeca
ponte. Xenopol ie
I’'utavicus = vicus Pata, senin, eii I’0-
nu-’s afine. D’apoi dacii
vom judeca Tncd acea ca cate Data aflam
la noi Tn mai multe parti ?

Xenopol asa crede cii numele comu-
nal Oigmo nu o altul, decét, Zeugma. Poate
crede fura fricd, [cuci mai depurto nu va
ajunge, deorece nu ne poate adeveri. Deva
«probabil e vechiu Decidava.» Se poate,
dacd e cu putinta a dovedi acest lucru.
Insd doud Tmprejurdri ii sunt contra, cea
d’intai e, ca numelo vechiu i-a fost Den-
burgl pre cure germanii (sasii) ardeleni
0 au numit si Diemrich, cea ce nu poate
fi. afin cu Decidava; doua Tmprejurare,
cd, Tn Deva inainte de asta cu o sutd
sasazeci de ani n’a locuit nici un roman,
ei in deceniul al doilea, ori al trielea din
"seclul XVII. pre timpul principelui Gav-
ril Bethlen, s’au asezat acolo 4—5 familii,
cari apoi prin alte mutari mai noue 1in-
timplate din an in an intratata s’au im-
murt,it, incat deja prin 1640—45 si-au
cerut concessiuno pentru a’s edifica bise-
rica, cea ce o au si dobandit2

Si Denburg-ul si asezarea romanilor
aici, in Deva de azi e demostrata prin
documente; asadar originea dacica ori
romand a acestui oras nici decum nu se
poate adeveri.

Urmeaza Mehadia. Cumca nu ospres-
siunea «ad mediani» ii poate fi originea,
¢ lucru evident din numele Miliald din
documente.” Chiar si cercul Mehedinti din
Roménia care e liotaris din partea do re-
sarit cu cercul greniterilor, Tnca se poate es-
plica mai bine din 3lihald, decat din «ad

esplicate una
reciproc, ducii sil

intr’ ajutor numele

taissa si Pata

1 Voivodul Stibor scrie 31. August 1406: «Cum
nos cum egregio viro Ladislao dc Nadas viocvayvoda
pareium premissarum ac cum ccteris nobilibus...
disciiciciidis causis in Dcnliurg pervenissemus», ete.
Analele archcologicc si istorico societdtii comitatului
lluniadoarei (A hunyadtnegyei toérténelmi ils rdgci-
tzoti tarsulat évkonyve) t. Il Arad, 1881. p. 80. In
schitele Dnilui Solyoni-Fekete Fcrciicz despre aseza-
tele romanilor.

J Alr.mwlIm Széla: A:olahnk leldcpcittlsr, Dér.nn.
Ibid 1 p. ;39.

mediani.» Cu Rukur-u\ do langa OlIt pen-
tru acea e greu ti identifica Rucconiuni-ul
lui Ptolomaeu, deorece presto tot numele
topice obvenienle la Ptolomami, cari nu
se pot, udeveri prin inscriptiuni romunice,
sunt do a se da do o parto, dacii cerce-
tam dupa acoloa numiri, cari ar’fi remas
dela romani. Deorece numele dacice in
fine, da tot odata nu’s si nume romane,
adeca, nume adoptate si do romani, nu
pot demonstra nimic referitoriu la romani
cari voiosc a fi urmasi dc ai romanilor Si
nu de ai dacilor. Urmasi do ui Dacilor pot
fi sarmatii, dar nu romanii.

latd puterea demonstrativda a nu-
melui Tapia, nu o Tntaresc nici marturiile
numelor Pata, Deva, Cigmo, Mehadia,
Rucur; dintr’ acestea nu sa poate scoate
la iveala locuinta roménilor Tn Ardeal
din timpurile vechi, prin caro i-ar fi pre-
cedat pre slavi, maghiari si sasi. Nu
meritam deci din partea lui Xenopol a
fi atacati, sd le retdcem acestea nume,
dar nici dansul nu’si castiga faima de
critic prin acea, ca prin acelea voeste a
documenta.

Care fapte nu le interpretam asa
dupa cum o iertat si e cu putintd, acea
nici nu-o cerc ; caci la numirile topice
nu acea e lucru de capetenia, ca oare
numele de azi a cutarui sat, la care nu-
me topic dacic sda vede a corespunde
oare, ci acea, cd oare numele de orase
romanice au remas in Ardeal asa precum
au remas in alte teri?

Si la aceasta respunsul e acesta:
in Ardeal n’a remas nici unul baremi!

Aceasta stare do lucruri e silitsa o .
recunoasca si insusi Xenopol, insa o des-
leaga in urmatonul mod :

«Nu se poate nega, zice iei, cd in
terilo locuite de roméani au remas foarte
putine nume de orase ori sate romane-
Toate alto teri latino aratii Tntr’un mod
oarecare eclatant o continuitate in numiri
geographice : nunn.i in Dacia abia aflam
si numai urma lu acea. Insa Tmprejura-
rile, intre cari a trdit cea mai mare par-
to g romanilor in evul mediu, esplicd
in deajuns stergerea vietii lomano-da-
cice».
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«Nici.ofilitii."nu s’au descris in des-
tul do bine marea diferinta, curo sii ara-
ta Tntre invasiunilo barbare fritimplato in

orient si Tntro colea din occident. Occi-
dentul a simtit mai virtos invhsmnilo
germanilor, si Tnca numai atunci, dupTi

co si au fost dat curs liber selbdticunei-
lor in orient si dupa ce au fost primit
si crestinisnnii.

«Popoarele rassei ' mongolice, hunii
avarii, maghiarii numai cate odata ajun-

geau la hotarele occidentului, Umpland

de terrodrc nu numai pro romani, ci Si
pré germani.» '
«Acestia, desi barbari, insa fiind

apti. de culturd, s’au nisuit din toate pu-
terile spre acea, ca sa-i primeasca roma-
nii in sinul lor, Tn a cdror imperiu viata
era mai placutd'si mai usoara.

«Ce e drept oi sunt causa caderei
imperiului, dar nu Tn mediat,

«Sa cugetam numai, ca cat doincet
a inceput a sé stinge imperiul roman
din occident,-si sa observam numai Si
acea, ca dupa colonisarea germanilor ce
de graba s’a facut o noua organisare de
stat, sub a cdrei guvernare — desi la
Tncéput cu putind' statornicia — dar to-
tusi a putut exista societatea».

«Dar asa a fost in orient? Partea
accasta romana a Europei cu totul anar-
chica (livrée a I anarchie la plus com-
plete) a fost ospus si mai mult de o
mia de ani (238—1241) invasiunilor.

«Un popor barbar calca in urma
celuialalt neintrerupt.’ Mai intdiu o au
inundat germanii barbari si neciopliti ce
au venit /despre pustiile Rusiei,, dupa
acea massa groaznicd a mongolilor, hu-
nilor, avarilor, bulgarilor, .maghiarilor,
cumanilor, tatarilor. Aceasta rassd mon-
golica totdeauna e contra civilisatiunei ;
chiemarea”ioi istorica —decumva sa poate
numi asa — e numai.acea ca sa strice
si. sa nimiceasca tot, ce Ti sta in calc,
numai din o pldcere distrugatoare, ca
tigrul numai atunci nceatd de a mai
sugruma, cand nu mai are cosugrumal»

«Poporul dacic-roman- fiind dedat
la viata linistita si placutd, n’a putut ré-
sista terrorisarilor rassei mongolice. A

fugit ; coi mai avuti in colealalto parti
alo imperiului, cari nu erau espuse intr’
atata Tnvasiunilor barbarilor, cei semei,
adeca multimea nenuineratd (I’immense
majorité) Tn muntii si padurilo Dacici.

Orasele rentase goale, si fiindcd, ve;
lurile Tnvasiunilor barbare nu s’au linis-
tit; poporul dacic-roman nu s’a putut
reintoarce in locuintele salo. Muntii man-
tuitori asadar i-au devenit patria noua,
pana cand pro sesuri monumentele si
orasele au devenit ruine irroparabile mai
mult. .;

«Intre atari Tmprejurdri Tntr’ adevér
ar fi de mirat, daca ™n gura poporului
roman am auzi azi multe nume do orase
romano-dacice- Acea cU atat ar fi mai
necrezut, deorece Tn Dacia organisatiu-
nea imperiului roman a dispdarut cu to-
tul pana la cel mai mic semn (dans de
pareilles conditions 1l serait bien éton-
nant si I’on retrouvait un grand nombre
de noms de villes daco-romaines dans
la bouche du peuple roumain, actuel, Le-
fait serait; d’autant plus invraisemblable,
qu’en Dacie la vie organisée de [état,
romain a dispara totalament et jusqu’au
dernier vestige).

«Din memoria poporului roman s’a
perdut toate Tintocmirile romane referi-
toare la viata politica, si starea urma-
toare preste tot nu aratd nici un semn
a acelui lucru, cumcd Dacia oarecandva
ar fi fost o provincia organisatd dupa
principiile politice alo imperiului».

»Cea ce a rSmas latin la romani,
acea e limba, moralul si portul si dati-
nile. Muntii, cari au stins cu totul viata

de stat, a deschis drum numai la acclea
lucruri»1

In acest tablou ethnographie si cul-
tural sa vede un loc gol maro, lipsa sla-
vonilor. Pre slavii, a cdror venire in Ar-
deal do sccur s’a inceput deja sub huni,
caci dupa cum sa stie hunii i-au eliberat
do sub jugul gotilor, si cari sa aflau 1n
numér mai maro in imperiul avarilor,
nu-i iertat a ilasa afara din acest tablou.

1Prc paginile 1SO—139.
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Cu toate cd si Tnsusi Xoiiojiol nifirtmi-
soste lu J). U< cit slavii simt mai vecin
locuitori ui Dacici, cu maghiarii si ger-
manii. Acea mi 110 surprinde, cu Xeno-
pol dechiara do inimica civilisafmnii
pro rassa mongolicii, si ustioliu si pro
maghiari; acesta o stilul Tndatinat iiscrii-
torilor romani, dur totusi .lu uceu sa, su-
prindo omul, curo numai cos-covas cu-
noaste istoria ethnographico si a rela/tm-
nilor, cadnd Xonopol cultura maghiarilor
o atribue slavilor si romanilorl Do alt-
mintrelea sil primim tabloul asa, dupd
cum ni-"1 espune Xenopol.

., Asadar in Ardeal noi numai cu acea
avem de lucru (duca penelul Ilui Xeno-
pol u mestecat in tablou si colorile altor
teri, si totus eda cu chipul Ardealului,
cea ce dopinge, cu ucea tocmai sa dove-
deste de un pictor fals) ca dela 238 pa-
nd 1241, mai mult si de un mileniu a
tinut barbarismul si anarchia. Din aceas®
ta pricind Tn acest inteval lung' nu sa
poate Tnchipui domnia romanilor, care ar
(i Inflorit in Ardeal, dupd cum usereaza
mai'sus Xenopol. Cu un cuvint, Thacest
interval lung pana in 1241 de secur ag-
ricultura, organisatiunea bisericii orgam-
'sata a acestora, Statele organisate supuse
principilor de. jumatate independenti, no-
bilimea roména, pro cari Xenopol le lau-
da cu o atata placere, nu fost imposibi-
le! In acel interval lung, foarte natural,
de exemplu nici amintirea despre jmitul
lui Traian n’a putut trdi Tn memoria po-
porului roman, care, dupd cum zice i
stie Xenopol, toate le-a fost uitat, ce se
refereau lu viata politicd a romanilor, si
care nu a pastrat nici cea mai mica ur-
mii a acelui lucru, cumca Dacia ar fi
fost oare-candva provincia romana. —
Asa-0, cit in acol intorval lung nu pu-
tea sti nici un roman ori unde' si ori
cand ar fi trait, unde a putut fi prutul
lui Truian, cand i.ici acea nu putea sti,

1Les Hongrois no doivent la civilisation 'dont
ils puissent (lua. leur melange tres considerable avec
les peuples de race aryenne capables de civilisation,
tels que les Slaves et Roumains. In osplic. dela
p. 187.
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unde u fost, ce u fost Sarmizcgetusu.
Appuluin, Potuiss-a ctc. V Nu observa Xe-
nopol, cit toate acelo sunt numai povesti
«oale ce zice despre romanii ardeleni
dintre unii 238-1241 V

Si,CU-toate Cii nici nu o udever,
ceu ce zice despre anarchia, barbarismul
co a durat pand in 1241, cdci péana lu
acol un mul o orase germano se fundeaza
in. Ardeal,-.u caror numer intrece cu mult
minierul oraselor sasesti de azi; si epis-
copul catholic,méniistirea din Cluj-miinas-
tur si |)repositul din Sibiu, mai .departe
voivozii si subvoivozii ardeleni, nobilimea
maghiard buna sau rea Tntr atdta. Tmple
Ardealul politiceste si socialiceste, Tncat
pro langd ei n’u riinias nici dcoum loc
pentru o bisericd romand organisata.pcn-
tru un stat organisat, sub ori si ce prin-
cipe si pentru nobilime propria romana.
Asadar acestea enigme (ghicituri) roma-
ne obvin toate numai dupa anul 12417
Insa dela anul 1241 soarele istoric,e atat
de luminos, Tncat la deslegarea acelora
se poate areta cu pumnul, ca cine falsi-
fica faptele, noi ori .scriitorii romani, de-
inpreuna cu Xenopol? ' -

«Deci sa mai amintim incd,asa con-
tiund, drumul lui Traian, .care trecand
prin Roméania micad pro la pasul Turnu-

lui rosu duce Tn Ardeal, si pre care
prostimea romana pana aci il numeste
«Calea. Traiunului,» precum 'sesul mic,

pre care maghiarii | numetc Keresztes,
pratul lui Traian. S& poate oare cugeta,
ca acestea numiri ar fi remas, daca locui-
torii terii ar’ fi dispdrut?

«Caci doard traditiunea sa Tcfereste
numai lu obiectele placute ale poporului;
si apoi o lucru invederat, cd drumul lui
Traian, precum Si sesul lui e cu totul
indiferent naintea slavilor si maghiari-
lor»1 lurds intreb eu: poate se oare cu-
geta, ca un cam]i, sau ,un Ses mic,
despre carc; romanii si dacii ce traiau
prin 238 nu stiaii, ca pre acesta s’a in-
timplat resbelul hoturitoriu intre Decebal
si Traian, ar fi remas eu numele de
Traian in memoriu acelui popor, cn.ru pre

1La pag. 143.
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acela mi I’n vezut in decurs do o miio
do mii, necum so-1 ii imit, ori cosii, V si
pro caro, cand si-an pus iuras piciorul

pro iei, maghiarii il numeau sKarcxztcs®
Si «Calea Traianului» a ajuns Tn colea
mai serioase curti, dar nici un scriitor
serios n’a cercat dupa posibilitate.

Dupd Xenopol intre ani 21i8—1241
n Ardeal a domnit barbarism si anar-
cliid; asadar tot acea anarchia si barba-
rism a domnit mai virtos si in Romania,
in care intocmai asa au pustiit gotii,
cunii, avarii, bulgarii, casi in. Ardeal;
besii si cumanii insa Tncepand din 888
pana in 1241 si Tnca si dupad acea au
domnit ne conturbati;. prccand in Ardeal
biserica catliolica era latita de mult, si
precand la o multime do orase germéne
le era depusa nu numai basa, ci si in-
floreau/si unele, ca Rodna, au devenit
vestite.

Starea Ardealului Tn partea a doua
a seclului. al XllI-lea si Tn partea prima
a seclului X111 do secur a fost mai buna
ca starea Roméniei. Documentul lui. Bela
al IV-lea din 1247, prin care le da ca-
valerilor germani spre impopulara Si apa-
rare terenul Si Cumania (adeca partea de
dincoace si de dincolo de OIt a Roma-
niei), aminteste ce e dropt si putin roméa-
ni, dar acea doara nu o afirma nici cliiar
Xonopol, cad acesti romani ar fi pardosit
«Calea Traianului» si pentru acea si-a
tinut numele imperatului roman. Eu stiu
secur, ca nici bulgarii, nici bosii, nici
cumanii n’au pretuit mult monumentele
romane ; oi Tntocmai asa n’au dispus de
un «Corpus inscriptiormm latinarum»,
precum n’au dispus nici romanii din soc-
lul @ XVIII-lea, cari deja erau nume-
rosi. «Calea Traianului» e numai tradu-
cerea «via Traiana» din scriitorii catliolici
oii reformati ce au trait prin al XVI si
XVII seclu.

Acesti scriitori ai biserici occiden-
tale sunt inventatorii calei lui Traian in-
tocmai, casi a prafului lui Traian. Si
mie asa mi sa pare, cd voi putea si de-
signa pre fabricatorul calei lui Traian.

Sclnvnrz von Springfeld, caro a in-
v.etat in teri streino pro spesolo lui Fran-

cisc hékoczi, a fost invetocelul vesti-
tului Woigol din lena, ca astleliu sa 'si
pontii validita stiinta sa la fostiiicaivii
cetd.oi Mtmhics. Insii decdzand din ce
in ce trebile lui llukoczi, Springfeld pasi
in servitiul cesaro-regesc si deveni lieu-
tinant in batalionul lui Hoister. Ca oii-
cier ces'iro-regesc edifica intiiritura Alba-
lulia, atunci Alba Carolina, si drumul
stincos renumit, caro duco prin pasul
Turnului rosu Tn Romania-mical

Doarad atunci fu primaoard cunos-
cutd numirea «Calea Traianului» si du])a
acea a ajuns numirea si Tn gura poporu-

lui roman, (dans la bouclio du peuple
romain.)
Dela Tnvetiiti ajung foarte multe

lucruri la popor, ce apoi sa atribuo lui,
casi cum stiinta ar fi Tmprumutat dela el.

De altmintrelea spre judecarea nu-
melor topice do azi trebue aduse inainte
numirile vechi din documente si din alte
isvoaro istorice, ca sa stiu, co e original,
ce o tradus ori stricat. Si spre asa ceva
se recere o stiintd limbisticd secura fara
de care nu sa poate ferici nici un scrii-
torii'. Asa Xonopol mai do multe-ori
aduco ’nainte numele topic virful, insa
fara de a recunoaste, ca acela e slavic.
Vvirf = slavic, vren = deal, ca praf =
slav, prach colb; virful asadar e «dea-
lul». Dupd cum am auzit dela Vambery,
si comisiunea maghiaro-romana granite-
lor, deinpreuna cu Vambery, care a tra-
dus documentele turcesti, a fost Tn du-
biu, ca co semneaza cuvintul din docu-
mente virf. (Acea comisiune o0 Tinteleg,
care Tn anul trecut si Tnainte de acea cu
trei ani au umblat spre defigerea hota-
rului Tntre Ardeal si Romania.) Asa spre
esemplu Xonopol la pagina .150 crede
despre numele topice Gw}>ova, Orbo, Ur-
wegon, cd Girbovu e do origine romanii.

Cu toato ca deja silaba acea orii
aratii, ca acest numo o slavic. Si dacii

1 «Dor Fcstungsbau zu Carlsburg, der bo-
riilimte Weg durcli dio Folsengebirgo von dom I’assc
dos Rothcn Tliui'nies aii bis in dio Walaclioi . . . .
maclicii sciiv.'rn Namcn vielo Klirc». Clir. Kngci. *
Gesi'liirhtr. d.cr Mohlau mul  Wnluchci. Krstor Jiand.
Hallo, 1801, ii. 43.
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1.
voin corciii cil caro o originalul, vom
alia, cil oslo :
Orbo in Siilagin ; (
Orbo (superior) in cotlul Albei-m-
ferioare . Girbora de sus ;
Orbo  (superior) in ctlul
Dabéca : GS-rbou ; _ )
Orbo (do mijloc) in cttul Albei-m-

bolnoc-

forioaro : Girbovita; N
Orbo (inferior) n cttul. Alboi-infc-
rioare : Girbova nngnreaac; N
Orbo (Mures) Tn cttul Turdei-Aries,
romaneste :

Orbo (sasascd) Urwegen, in cttul
Sibiu, roméaneste: Girbova, zeu abia sa
poate nega ca cca maghiarii 'e originala.

Tot pre acea pagina tine de nume
original romano numelo comunal Porum-
bite. germanesto Bornbach care 0 numai
o imitdtiune a celui roméanesc, deorcce,
zice Xonopol, Porumbac (pigeon) finsem-
neaza porumb. — S& Tnsala savantul 10
méan. Romaneste porumbul e porumb si

OK'KiINFA JOCULUI

«PALOTAS»

nu porumbac, si Si dito Ponimba-mitrn
Do mmiirosto Nagy-Galamblalva 11 cttul
Odorlioiul secuiesc (in Socuimo).

Numelo Porumbak insd obvine do
cinci ori si totdeauna ronmnisat Porum-
bite. Originalul acestui nume a fost ger-
manul Bornbach 1w districtul Fagarasu-
lui,'unde'este Porumbacu da Jos.. Unter-
bornbach, Porumbacu de sus Oborborn-
bach.

Atéta fie do ajuns spre demonstrarea
acelia, ca Xenopoi nu dispune do stiinta
do ajuns spre demonstrarea othnograpli'ca
a numelor topice ardelene. Cetitoiiul Tnsa
sa-’si Tnsemne si acea, ca multe comutlo
ce poarta numole dela unul sau altul
dintro sfinti, nici pentru acca nu pot efi
dc origine roméana," caci siant national
romanesc nu este.

(Va urma.)

Paul Huufalvl,

MAGHIAR.

(Urmare.)

Volte.

Joc saritor in cerc, sau dupa scrii-
toriul dictionariului de Cliemnitz: volta
duorum in gyrum saltatlo, adeca jocul sarit
in cerc alor doua persoane.

Volte o un joc vochiu ca galliarda,
caro iaras din ltalia a ajuns Tn Francia.
in acest joc biirbatul cu femeia se Tntorc
in cerc. si astfeliu merg jur inprejur.

Musica ¢ cu trii'tacte.

Diipd Rousscau e doind de trei
tacte ositd de mult, din us, caro a avut
si jocul ei propriu in cerc, de unde o au
numit volte. Insd volto a Tnsemnat nu
numai Tlitorceroa Tn cerc, ci Tnsemneaza
si sariturii, si cd cu ocasiunea Tnvirlirei
au sarit, intr’im mod foarte trivial, despre
toate acestea ne vorbeste destul do pro
larg dictionarinl lui Mendol, in caro js

descrise figurile sariturii. Lasand de o
parte acest lucru, fie de ajuns® acea ce
numitul dietibnariu comunicd din cuvint
in cuvint pre pagina 379. cartii lui
Praotoriu aparutain 1(568sub titlul«Bloclces-
bergs Verrichtuntj.»

«Von don neuen Gaillartischen
Volta (einem Wellsclien Tanz), da man
einander an schamigen Orten fasset, und
wio ein getriebener Topf herumber has-
pelt, und wirbelt, und durch die Zaube-
rer aus ltalien Tn Frankreich is gebracht
worden, mag man auch wohl sagen, dass
zu dem (dass solcher Wirbeltanz voller
schandlicher unflatiger Geberden und
unziichtiger Bewegungen ist) er auch
das Unglick auli ihm trage, dass unzéh-
lig viol Mord und Missgeburten daraus
entstehen. Welches wahlrich bei einer
wolilbestollten Policcy ist wahrzunoh-
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men' und auff allorschnrffesto zu vor
bieten.»

Astfeliu scrie .Pretorius in a doua
jumatate soclului  nl  XVll-Ica, insa
deja prin 15i)4 tot in un astfeliu de ton
sa declarat loan Minster in scripta
lui intitulata: GoUseliye Tractat i'om Un-
yittseligen Tanze.» Cu toate aceatca volto
este- de a se considera ca stramosul jo-
cului do cerc; |(hord) (Rundtanz)| a ger-
manilor.

Nu numai, ci s’a Tmpamintenit si
in Polonia, dand nastere mazurcei.

Ce s’a Tntimplat in Ungaria?, cu atéat
mai virtos 1i putem presupune existinta
deodinioara, caci si azi exista ambele. -

Casi celoralalto fara sot, asa si .la
aceste afinitatea musicala sa manifestea-
za n inchiere.

Courante-le: <

5 acesta e cu.tact fara sot, si de
casi « celealalte, si

aceas constructiune

inchierea lui std foarte aproape de celea

cu sot. — E caracteristic, ca se Tncepe
adeca

cu aziis, si se gata tot cu acelas,
Tnceputul si sfarsitul cade pre tactul grav.

Intr aceasta ce e drept se :uneso
seiiitorii dictionarelor m— Tintelegand aici
si pre Rousseau — Tnsa la virtuozii de
lyrd ce atinge mai virtos Tnceputul, de
nu mai multe, dar tocmai atatea esomple
aflam si referitoriu ;la tactul mai usor,
adeca la auft'act. o

Dupad Rousseau pentru acea sa nu-
meste courante, deorece nici intr’un joc
nutrebue atata preumblat dintrun loc
Tntr’ altul. Miscarea e moderatda, si pre
aria jocului seu Tndatinat.a céanta si poe-
sii. Ce e drept din us a esit de demult,
insd musica lui in manile lui Sebastia,n
Bach au ajuns la o perfectiune no mai
ajunsa.

Cliorcu.

Airtuozii de lyra cd se foloseau de

1 latind astfeliu se 7indatinau a numi

hora (joc Tn cerc), si inca dupa nationa-
litdti : Chorea anglica, polonica etc.

Choroa a trebuit sd fio In onrecaro
inrudire cu branla-ui (briiul), deorece ju-
cau in cerc si probabil ca prinsi de ma-
na. In pasii de joc a trebuit sa fie oare-
care proprietate nationald, altmintrea nu
I’'ar fi numit dupa nationalitati.

. Atat cliorea engleza cat si coa (jo-
curi preumblate) polona au fost de ftjirip
bine membrate si cu sot, si mai virtos
fatd de englezi putem czico identitatea
inchierii cu jocurile do mai ’nainte dii
tact cu sof.

. Musica de curte maghiara in toatd
privinta simpatiseaza mni virtos cu cho-
rele polone, si Tnca atat ce atinge stilul,
cat si ce atinge dispusetiunea acea mu-
sicd de curte, caro a inceput a lua atare
directiunea. Notez insd, cd dupa-ce nu
dispun de date dincoace do seclul al XVI-
lea, aceasta hj'potcsa sa poate argumen-
ta numai prin musica de curte nascuta
la Tnceputul soclului présent.

In colectiunea (1603) lui Besard
aflam opt (8) chore polone, a caror auc-
tor e Diornode Cato, virtuoz italian. .

Despre Diomede numai atata stim;
ca é de nastere din Vonetia; trdind pe
la finea seclului al XVII-lea a fost unul
dintré colaboratorii lui Besard. In viata
lui a jucat un rol mare polonia, care la
multi artisti straini lo-a dat pane. Dio-
medo a trait la curtea unui nobil, aici
a avut buna ocasiune de a studia musica
polona. Ca scrutarile si Ic-a stiut folosi
bine, documenteazd 8 chore alo lui,
dintre cari fiesto care reoglindeaza fidel
nationalitatea, polond; darrfara de aceas-
ta mai documenteaza si despre talentul
seu poetic si cunostintele lui basate re-
feritoare la armonia, precum si despre
manuarea perfectda a lyroi intr’atata, n-
cat unele duritii (precum si a coloralalti
virtuozi) trobuo sd le atribuim mai mult
manudrii technice a lyroi.

Am vezut deja, ca cei vechi po
toata aria do joc au cantat si text,; ce
atinge chorele polone nu pot respunde
nici cu da, nici cu bn. Oumcd insd Po-
lonia si Tnainte de seclul al XVI-Jon a
avut jocuri de cerc (hore) mai mult po-
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porale, ce difereau do alo lui
nu sa poate trage la iudoienlii.

Acola o fapt, cil acest joc, dupa nu-
mele de mido si-a tras originea, J'au nu-

Diomedb,

init .holomyjkn, adeca joc Tn cerc. Kolo
adeca atata Tnsenineaza cat ceic.

Polonii au numit kolo acel loc dc
langa Varsovia, unde odinioard, Tn rou-
Wicd bine'" desvollatii nye pmoolyim »
zilele lor fericite se indatinau as alege
regele. Insd Kolomyjka, ori Kolomea,

dela care si-a cdpdtat numclo jocul res-
pectiv, e o cetato partea de resar.it de
moazazi a Galitiei 1&ngd apa Prutliului.
Acest joc in cerc deja din timpurile co-
lea mai veclii o Tnceput a aparca aici,
casi jocul national a rutlienilor locuitori
Th jurul orasului, care s are originea
dela locuitorii din muntii vecinasi, dela
rusnecii numiti hucm sau Imczulj, cari
deja Tnainte de crestinism au locuit acolo
parte in calitate de pastori, parte in cali-
tate dc hoti.

Acest joc s’a latit, dar in Polonia, si
apoi de aici mediat sau. inmediat dela
liuczu-rusnecii locuitori in marginile terii
s’a latit si Tn Ungaria si Transylvania,
intr’o asa mesura ca Kalam:jlui probabil
cd in unele locuri a trecut si in praxa,
ear ca cuvint, Jn limba maghiara a ra-
mas ])ana azi. Astfeliu stand lucrul,
cuget de a se.putea ierta gresala dictio-
nsriului Mendei, adeca sa Kalamajka o
zice a fi dant maghiar national.

Oare slavii din partea sudica Tnca
din isvorul Imczuj si-au luat jocul koloj?
sau intimplarea Tntelesului cuvintelor
identice” Nu voiesc nici a afirma, nici a
nega ; dar e secur, ca si koloj-u lor e din
doud timpuri si si in altele e afin.

Foarte ar gresi acela, care ar. voi
a’s forma un tablou reieritoriu la hnczu-1
vechiu sau la vechiul joc 11.cerc a ce-
tatii mai tarzie Kolomea, si’n stilul cho-
rei lui Diomedes. Pro la incoputul soclu-
lui al XVII-lea choroele lui Diomedes
deja intr’ atata is do moderne, de cava-
leresti, Tntru cat s’a Tndatinat asa schim-
ba Ti1.decurs dc veacuri o familia nobil,
a carei protopai'inti oarecandva au iost
pastori ori bichieri. Nici nu’mi tnibue se
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zic, a causatoriul schimbarei acestui joc
a fost cultura generala Europeana pre. te-
renul musical Oo e dropt »’avem date
pre arotaroa vechii Kolomyjka, Tnsa e
mai mult decat probabil, ca dacii .acoasta
doind de joc o natul timpurilor Tnainte
"tb crestinism, asa atunci a figurat sub alt
nume, pana atunci, pana cand in oiasul
Kolomea s’au Tnlocuit traista si bata do
pastoriu cu insignii do civi. Nici la acea
nu putem respunde: ca oare in care
soclu s’a 'Tntimplat si cum a fost forma-
tiunea? Insa 6 foarte probabil, ca péna
cand polonii respoctive virtuozii dc lyra
in soclul XVI—XXIIl’au introdus-in sa-
loanele Europei, pana atunci ftrregiunile
Kolomei aii remas si in calitatea sa ori-
ginala.-

Afard de acoa, cd in acoasta presu-
punere ue Tntareste natura lucrului, pre
langa acea documenteaza si o colectiune
din Tnceputul soclului presont. Aceasta
colectiune polona, contine si kolomyj-i,
si incd redand bine prin acompaniare de
clavir rolul cimpoiului. Sunetele doinei
is atat de simple, si miscandu-Se in con-
tinuu pre scriitoriul tonului fundameutal,
ma in inchiero cate odatd lipsandu-'i si
tonul preponderant, 1s Tntratat de mo-
notoane; cu gradurile. de patrar amplifi-
cat, cari dupa Liszt apartin .caracterului
principal al musicii maghiare, su foarte,
duioase; Tn:edispusetiunea aporata- piiu
nye fiozivolyini-id cimpoiului umflat bu-
curia lantuitd e atat de finfricosatd, inr
cat ludndu-le toate acostea in considoraro,
1l pot areta cu toate securitatea, desi. nu
vechiul huezuh, ,dar spre caracterizarea
jocului vechiu a rutlienilor din regiunile
Kolomea.

Chorole polone cu ambitiune aris-
tocratd pot desconsidera' acedsta afini-
tate, Tnsa fara sa o poata nega aceasta,
ce sa manifesteaza parte n rjtiytnii, parté
in puternicia pasilor bine mesurati si in
inchiero. Ou Tnchieroa trista dela mijloc,
caro aici 0 causeaza numai un patrar
amplificat, chovga nobila nu s’a putut
inprotini. Astfeliu nici muzica de curte
maghiard, cu toate, ca gradul amintit
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cu esceptiunea inchiorilor sau Tmpamin-
tonit si in musica maghiara.

In Ungaria odinioara kalamajka a
fost. joc placut Tnaintea domnilor asa casi
naintoa teranimii. Asa sa vede ca juca-
torii jocului huezuj I’au adus in moda,
do undo m limba maghiard si o in us
comun cuvintul, despre cc espresiunile
uezu nelci, uezu rajta, documenteaza in-
deajuns ; dar e usitat si iu poesia popo-
rald, de ox. la secui: «Uezu bizony meg-
érett a megy»; @UJezu bizony gy6es ingdsems.
Toate acestea mai virtos 1n joc le folo-
sesc ca strigate spre fincurajare. «Oreg
Gradifalja» lui Geloji Katona no amin-
teste despre placerea ce o causa odinioa-
ra cimpoiul. Michail Cserei Tnsd astfeliu
grdieste in Tnsemnarile facute la opul
«Metamorpliosjs Transilvaniae» alui Petru
Apor : «Anrvezut, cand a picat princi-
pele cu principeasa ; domnii toti s’au scu-

lat atunci, si de cato ori s’ainvirtit, prin-
cipele catra oi, domnii totdeauna si an
plecat capotele. Prea placuta musicii i-a
fost cimpoiul; a jucat in mod unguresc,
foarte bine si frumos ; de abia putea sii
vada cineva cum Ts ridica picioarele
in joc».

Spre Tntregirea lui Cserei cu drep-
tul putem afirma, ca acest joc a fost ka-

lamajka, deorece locul ce’l mai natural
si mai placut a fost kalamajka.

Tncd numai un cuvint.

Pana acum am crezut, ca aceasta

musicd e de origine romana; acum insa
ne-arn putut convinge, cd musiea romanii
s trage originea de aici.

(Va urma)

Stefan Bartahm.

CEL DIN' URMA STAPAN AL UNEI' CURTI VECHE.

fooln

Deminetelo ce urinau dupd de —
aceste nopti erau cele mai neplacute. Ba
se temea de moarto si avea mare frica
de acea ca cu'el'se va stinge familia lui
strdveche, cdaci despre unicul seu fiu,
care servise in oastea maghiara dela fi-
nea revolutiunei nu st.iea nimic; de fie-
numerate ori Tl pléngea cand a cazut,
cand ca prinsoner ori ca nrorbos. Unica
sa ficA la o cumnatd a sa veduva aunui
general pensionat, carea nca Tnainte de
asta cu doi ani o dusd cu ea la Viena
ca se mai vada lume si sa se deprinda
n limba germand. El o lasase Tnsa nu-
mai pre cateva luni dar dand timpurile
cele rele, se' inchise granita si de —
atunci apoi nu a mai auzit, nimic despre
densa. Serica in toate partile, cAnd dupa
fica cand dupa fiu, cand veduvoi, céand
prietenilor sei, Tn toata septamona trimi-
tea de doudori la posta se vaza daca nu
arc'epistolii, dar’ toate inzedar. Stefan

totdeauna se inturna cu mana goald pri-
mind drept resplatda cate Tnjuraturi toate,
precand de i-ar fi adus si numai una,
bucuros i-ar fi dat toata dobéande de pre
luna magistrului postai.

Cu ocasiuni de aceste apoi toatd
ziua vorbea numai despre pruncii sei, lau-
dand cand pro «micul Geza» care cu
toate cd acum avea 19 ani, ear fetita 10,
ambii Tnca tot cu porecla de «micuful»
si  «micuta» erau titulpti. Din Geza —
cugeta sermanul parinte — intre alto n-.
prejurdri usor putea se vie si de viccco-
mite, Stefan mai bucuros JTar fi vezut,
inse de general caci il vezu ce bine i
sta ca oficier cdlarind mai bine ca toti
cologii lui. Elisabota trebue cd. s’a facut
cea mai frumoasa fata de pro Ternava,
dar nu numai acolo ci in tot Ardealul
nu-i fatd ca si densa si ca ori caro conte
sar jmtea mandri cu ea; altcum a vezul
ol cum 1i ochea cu ocasiunea unui mar-
chall fiul comiielui barem ca atunci
abea avea patrusprezece ani, apoi acela
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sliea cit ce plutesc lelele ciici tiri cel
(I'intivi cavaler in Cluj. liar poti nlls doi
copii usa intelepti si bravi. In astfel do
convorbiri apoi sii inpacau cum sii cade,
domnul uita cil std cu servitoriul do vorbii
iii cil nici azi nu i-a adus epistolii; sorvi-
toriul do altd parte se bucura cft vodo
pre domnul seu linistit si Tl mangaia
sperand alte sille mai bune. In simplici-
tatea sa naturalda vorbea atit du intim,
asa do cu convingcro ii spun,ea ca Dzeu
nu lasa pro cei ce sii incred Tn densul
si ca atunci da bino omului cand nici nu
spereaza, cav Radnothy 1l asculta cum
asculta oare cand predica preotul seu
iubit. Tncepea a spera apoi batendu’l pe
umer 1i zicea: «— Dzeu auda-ti rugaciu-
nea si ne-mai dee si noaue vre-0 zi
buna.»

Ceace a dorit, Tn parte barami, s’a
si intemplat, ciici intr’o bund demineata
vine Stefan tot Tntru’n suilot strigand In
gurda mare ca aduce epistola, da Tnca
pici nu una farda doaue. Radnotliy le
apuca repede dar nu cuteza a le desface.
Se uita la adresa — titula de vicecomite
lipsea, predicatul obicinuit nu era acolo.
De atatea luni aceasta e prima epistola
si nici asta nu-i adresatda cum trebuo.
Mfti-do-mult cdpeta cate 2—3pre fie care
A dar’ fiecare era adresatda cum se cu-
vine, ear el totdeauna scriea pre cu-
vorta : «primita: die . ... mensis ..
Si acum se intinde dupa foarficele de
hartie dar nu erau la locul lor vechiu,
cea ce car’ 1l mania.

in fine desface epistolele. Una era
scrisa do veduva generalului jumatate
nemtosto jumatate ungureste, din care
pricepu cu grou mare atata ca in Viena
aproape un an intreg nu a fost comuni-
catie postala cu Ardealul. Epistot.ole lui
numai crile-a capatat zece de-o-data caci
erau reu adresate pontrucd ea nu a sezut
numai in Vietia ci cand in Graz, cand
in Salzburg; regreta mult moartea auro-
rei sale caroa do sigur a fost reu grijita
ciici Tn tot Ardealul nu o ceva doctor
de doarmie-ajutii; la varii va sosi la ol
cu Elisabeta si va sedea péana’n finea lui
Octobre.

.Copila lui Tiicil ii
urmoaza:
lubito tatii!

soriea pre cum

tea maniei — — pro tata 1l
dos--——-- trimite-mi ceva bani
earna trecutd am cheltuit mult pro
costume de bal — — acum im trebu-
esc pentru primavara si vara de
altd data iti woi. scrio mai mult —acum
nu am tamp-----—-- chiar merg Tn un
soiree dansante------- acolo va fi si ca-
pitanul Kahlenbergcr — — un om
foarto placut si tare do petrecere-—»

te saruta

amintim

Elisabeta.

P. S.: Tatd nu-ti uita do bani
Id.

Cealalta era datatd din Milano, si
asa se vede o scriea amicul fiului seu
cu care g fost de-o-datd fnrolat. loata
incunostiintaroa mergea intr’ acolo ca
Geza e do mult morbos pentru acea nu
i-a putut scrio — dar har domnului a
trecut preste periclu si la tot casul n’ar
strica . . . vr'o-doi bani!

De-o-parte se bucura céci cel putin
avea-ceva stire positiva, de altd parte
Inse se necdjea ca nu-i descriu nici unul
amenuntit starea lucrului. Tn epistole
nu-1 mangdie nici cat de putin, nu arata
nici un pic de iubire si alipire ci Ti tri-
mit un avis simplu. Receti ambo episto-
lele mai do multe ori, le scuturd do po-
rozeu, dar’ mai mult totus nu putu afla.
«—Scumpul meu Gezuca — zicea cetind
epistola din Milano' — mult ai mai tras!»
Pre epistola cumnatei sale inse se naca-
jea mult.
méasa moartd, fratele seu morbos; tatal
oi ajuns la sapii do lemn si oifi std ca-
pul la dracu, joacd si-s petrece. Abea’m
scrio vr’o patru ronduri si zice cd nu are
vreme ciici s8 giitii. de bal unde o se-si
petreaca cu un :

Kggcr-berger Schossbecrger

Si un prost Kahlenherger
Pre semne a uitai cd cui 1i scrie ciici
nici mi scrie: sdrut mana, ascultdtoarea

Ei, asta-i cu totul alta fata.

Mu-
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dtale fica, ci firedlesto acoloa: te saruta!

Vezi! Vezi! unde-arn mai putut ajunge !

Toate’s rasturnate, toate’s schimbate panii

si Tnima pruncilor.Do buna-seama cuni-

natd-mea a stricat-o. Oaro cum am pu-

tut-o ldsa se mearga cu densaV nzedar
asa’mi trcbue!

Sermana Elisabetd, amar a mai ne-
bunit-o cca Inlrcd batrand, fiusturatd, aia
carc si la batrcuete incd poartad vucio cat
colea. Apoi ce mai stii.vorbi,.cd’n Ardeal
nu-i nici un. doctor de treaba, auzi acoa-
lea. Pre semne ei nimic nu-i place ce
nu-i vienez. Sermana do ea, nici a fost

frumoasd, nici cu minte, caci si genera-
lul numai pentru bani a luatu-o. Cum
nu seamana cu mumasa. Sermana! de-

ai-trai, acum nici capul nu I’ar durea.
.Cu toate aceste ins.e facu. ce putu
si trimise bani atat .ficulul seu- morbos
cat si ficei sale cpei de-a balurilor. Dar
cum? cheltuiolele erau mari, venit, putin
si. asa trebuea ori se venda ceva ori se
iee Tnprumut. A lua inpriimut, a probat
el mai de. mult, dar alxa putu. cdpeta
cateva sute.cu interese mari, céci Ardea-
lul pra cea mai seraca tara Tn privinta
banilor in urma timpurilor rele, ce-o tre-
cut ..presto el. Acum tot mai ,facu ceva
pentru .densii, dai' ii mai trebuea si lui.
Dadtorasii Jui. de-oare-cand dupdce cu
ocasiunea pustiirilor contractele si obliga-
ciunele s’au prdpadit si cei mai multi nu
voeau a sti de ele; advocatul seu ce e
drept Ti Tnprocesua, dar fiind-cd abea
ficurn se ntocmeau tribunalele ear cir-
cumstarile erau tot turburate se amena
mult si si atunci se putea astepta un
resultat foarte dubiu. .Deci n’avea 1n
catrdu trebuea se vendd oare-ce; dar’
acum era ntrebarea ca ce? Economul
7i si face propunerea se vinza careta cea
noaud si caii cei trei suri, caci aceia s’ar
plati mai bine si apoi acum si-asa uu
prea s de folos cdci careta acolo-i in
sura serveste numai de cuibar galitelor,
ear caii rod cel oves scump chiar in-
zedar. [ |
D’apoi dnule econom,eeu cu
voiu caldtori? 1ltaia Radnothy —au doar
poftesti .sii prind bivolii la trasurii,? Ori

li A-

doar’ fenul si ovcisul dtalo il manancil
caii mei, du Tt pare usa roti dupda .oV
Oine-i causa ci s ruineaza careta?, In-
datd sfi lesi se tocmesti sur;i ear micutii
Alédnyi se alungo la moment galitfilo-do
acolo. Tnca despre asta nici nu am stiut;
pentru-ce .nu mi-ai spus numai-de-cat ?
Aceasta tot o -prea mult ca eu sa stiu
mai pro urma ce se intempla in curtea
unde eu sum stapen.

Econojnul—. dupe-ce nu cuteza wi
aduce aminte cd de cand a venit acasa
maria sa, nici odatd nu ii folosit careta,
si afard de acea cand ar .avea .de mers
undeva: acolo i -trdsura cealalta carea
incd-i.destul de bund cu deosebire 1
tempuri asa grele; ear caii cei-alalti inca
7s. destul de frumosi — ii propuse vinde-
rea unei bucdti de mosie de Za o margi;

ne a tablei sale pe care de mult o tot
cerc lin vecin al lor.
— O Doamne! . ce vorbesti?.se

vend eu din mosiea stramosasca —con-
tinud Radnotliy si mai aspru — paman-
tul acel friimos? Nici odatd, caci. trebue
se stii dragul . meu . ca. mosia nobililor nu
c ca casa. Orasului care o poti vindo cénd
la llial cand la Pal ; acea o céastigata.cu
sange scump, e sfantd, .nu e a unui om
ci a unei familie a carei cap asa trebue
se o lase fiului seu. Se o vend eu. chiar
la acela caro si la.alegere de vicecomite
totdeauna a votat contra mea?, Pana-i.
lumea, mai-bine se mor de foame ! De
sine so’ntelege. ca i-ar placea se si
completeze pamanturile cu. bucatile mele
dar’ nu va fi nimic din treaba asta,
ear alta ai lucra mult mai Tnteleptosto de
nu te-ai asocia cu inimicii mei.

Economul nici acum nu cuteza a-i.
spune ca acel pament si Tn anul acesta
g remas nelucrat caci prefectul alungat
nu-nuniiii ¢d nu I’a lucrat., dar’ nici ba-
ronii in parte nu I’adat nimerui ; fara ii
facu de nou o propunere cd adeca se re-
pareze cdldarea de fiert vinars- de prune
si sti venda vinarsul seu propriu in craj-
ma cdci de sigur va avea venit, indoit.
ce —Ce? eu ... vinars? sii ine
bat cu finantii? No de —aceste se nu
le mai aud vorbind. Nu vezi ca.ine Ins



si do lubii, numai si mimai ca sii nu mi-
roase (lupii mini) finantii. Oare cum si
poti gandi asa ceva? ou . . . se iiorb vi-
nars! Ilm, . .. do-oo nu mo sfatuosti se
mo fac si ou «Hozirker» caci voi avea i
nmi mult venit V

Economul tacu, nu mai cuteza a
vorbi pana tarziu. Radnotliy Tnso sopre-
umbla necdjit protestdnd contra daroi
nedrepte. Mai tarziu cand iu mai linis-
tit economul ii pruputio vindere padurqi.

eli. Se puse do nou pro lucru si Tncad cu
atata foc Tncat co beata a mai putut
aduce economul la rind el tot stricd. Cu
deosebire recéstigarea pdmintelorocupato
de eurialisti nu-i esea de loc din cap.
Ce bine ar’ fi acum sa-i fio ear toate la
loc ca mai do mult, atunci n’ar trebui se
venza padurea apoi-convingoroa ta pa
meniul seu e folosit do altii Ti-punea ca-
potul. ;

Dar’ oare pontru co se merg eu la

— Ce ? Padurea cea frumoasa —Rard cu densii? —:zicea economului seu

strigd Radnotliy — acea ar’ ii apoi chiar
pradd diplomata. Ti-ai si uitat cain luna
trecutd am voit a vinde o parte diit ea,
la vro 50 card do lemne, si n’am cdpatat
decd’; pret do batjocurd pro ea ear’ acum
crezi ca vor da mai mult? Un cconom
bun trebuo atunci so venda toate-cole
cand li-e timpul, cand au pret, si se nu
le lapede numai ca se capete bani. Tot-
dea-una asa am facut si nici odata nu
mi-a parut reu.

Si avea drept; oare cand (si poate
si acum) era bun econom, dacda i-ar fi
numai bunul asa cum a fost atunci dar
ori din manie, ori din necas, ori-- poate
si din lenevie, confusia continud 1l ama-
rea mereu. Si acum abea se Tnvoi 1n
vinderea paduroi si deja. Ti si parea r8u
si se lega de alte planuri si cand vezu
ca alt mod de scdpare nu este, era cu
totul desperat! Credea ca Tntreg comita-
tul numai despro el va vorbi, cd ce econom
slab o, cum Ts prddeaza padurele ce nobil
serentoc, ce calic de vicecomite caro isi
manji tot trecutul.

- Din-acest minut avea firma convin-

gere cd treibuo nesmintit se serdceasca,
pro Tncetul va fi silit a vinde tot mai
mult din averea stramoseasca, Si nu o va
putea preda fiului sBu nestirbitd. Aceste
cugete i inndaduseau bucuria ce simtise
intru reailarea pruncilor siii. Pana acum
se temea cd i-a perdut acum, dupdco i-a
reallat avea fricd ca nu-i va putoa tinea
conform rangului seu. Cato cheltuieli Ti
sta Tnainto: fica o do maritat fiul azi
mano majoren, la vard va avea 0aspo
pro cumnata sa carea trebuo primita
cum-se-cade; tot, chelttieli-peste- cheltui-

— la urma vor cugeta cei bezirkeri ca
nici nu am drept. Pentru co. Ce oalmoti
al meu remane ; imi voi lua Tnderept ear
pre aceia 1i alung de acolo apoi mearga
ei si parascd. Advocatul meu stie’l dracu
tot amend lucrul, nu vrea sa se apuce
de proces standu’m tot cu acoa Tnainte
cd se asteptam pana se va mai linisti
putin lumea ast’ intoarse." Pcntrii-ce se
astept, se mai man incd apa pre moara
lor? Péna-i lumea. Ei trebue se aiba
respect do mine, ati perde autoritatea nu
e permis. fintelegi dnule econom: noi
pentru aeea nu avem pace caci nu te
precepi la treburi de aceste, dar’ le voi
areta eu ca tot acela sum. care am fost.
Ai se mergi la domnia-lor si se-i admo-
nieze prietineste ca in decurs de trei
Zile se se steargd din bunul meu ori se
plateasca datoria de pan’ acum si se se
presinte la facerea do contract nou alt
cum e de adoverat acoa cd me cheamé
Radnotliy.

Cine nu:cunoaste referintele Ardealu-
lui de atunci, cu greu is vaputea esplica
nec”sul lui Radnotliy.

Nobilii ardeleni adecd aveau' Tnca
afara do jobagii do rend si altfel de
oameni cari so ménau acestora mult dar,
nu se puteau pune chiariin o categorie
cu densil. Ei tineau asa numitele «mosii
curiale»  (unele paminte de-a nobililor)
in arendd. Acestia apoi inca erau de di-
ferite clasS pontru-co apoi erau enumiti
cand curialisti cand hurubasi. Plateau nu-
mai daroa capului ear pontru mosio ori
faceau zilo do lucru, ori servitiu rogulat
ori plateau arendd respcctlvuiui''nobil.
Oii oeasiutiotV desfiintaroi jobagimei, ro-

0
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latiunele curialjstilor au rémas se 'ntele-
ge tot acoloa insii cea mai maro parto
dintre donsii nu voeau sO .stie de acea,
ci co lo-a fost dat Tn arenda au tinut ca
propriu a lor, caci nu putem pricepu ca
pentruco se nu fio si ei liberi de tot ca
jobagii. Alai astuti erau in treaba asta
curialistii romani. Aceasta stare pre la
1850 era inca n floare caci guvernul lui
Bacii nu se prea pazea cu vindecarea
roului co domnea, ear olf'icialii partineau
mai mult pre curialisti, decat pro nobili
pre cari ii. Tndrumau mai totdeauna la
tribunal. Abea mai tarziu. Tncepe a-se
regula si afacerea aceasta dar’ de 1n-
cetat nici vorbd, din contra Tncd continuu
da nastere la cate procese toate nutrind, ba
sporind chiar frecarile pornite intre romani
si. maghiari.

Radnothy avea multi curialisti de
acestia mai toti romani cdci jumatate
satul era roman. Intre ei se tinea si gra-
dinariul seu de odinioarda pe seama ca-
ruia abea Tnainte de asta cu patru ani
redicase o casa noaue adaugandu-i inca
si un loc arator. Pro acesta avea mai
mare pic nu numai ca a inselat mai mult
ca toti ceialalti fara ctt deosebire pentru-
ca a Tnselat pre econoama lui si aluatu-o
de. nevasta lipsindu-1 astfel de dinsa.
Afara de acea il suspitiona ca cuocasiu-
nea pustiirilor a lucrat pre o0 ménd cu
revoltantii si Tn legaturd cu econoama au
ascuns cine stie cate. Cu acesta ca cel
mai puternic dar tot-adata si cel mai ne-
multamitor, voi a da esemplu celor alalti
si dupa ce trecura ce o trei Zzile trimise
pre Stefan la el se vaza dacd a esit din
casd Ori ba? "

Stefan se ’ntelege inplini cu ~maro
placero acest mandat, fa,cut chiar pe pla-
cul lui, caci nici el nu putea suferi pe
gradinar de cand i-a luat pre econoama
de sub nas (pe care, s pusese si el ochi-
ul.) Repede si intoarse cu o gurda ca
acea ca gradinariul nu se casa dar inca
I’a intrebat cd vare maria sa domnul
Radnothy a nebunit de pofteste asa ceva;
pamant, casd, etc. sunt ale lui, el pla-
teste dare dupad ele; ce cugeta a trecut

ce-o fost, si ol e domn ca si Radnothy
nu o nici o deosebire Tntre dinsii.

— No fotul meu o te vedem;
mai méne va fi acea cd le voiu arata eu
cu cine au de lucru — erupse infuriai.
Radnothy — dta nu spune nimenui ni-
mic ca nu cumva se auda gradinariul
fard grij ca mane derninoatd toti servi-
torii se fio adunati Tn coridor se capele
vinars din destul, ear dta dormi dupa
ameaz ce ai de durmit ca se poti sta la
.noapte sus se me trezesti des de mino-
ata. Grij si de acea ca economul se nu
lipsasca.

,In zori de ziud coridorul era castru
ntreg. Stefan avea o bata de fer, bou-
arul o furcd de fer, bivolariul o alta
bata, vizitiul ascutea o lopata do fer, ear
servitoriul Ts indrepta o coasa. Radnothy
incinse o satiie ce-o aflase Tn pod. cu
carea oare cand se ducea la sedintele
comitatense. Ca ori caro bun comandat
is Tncurdjea oastea umpléndu-le paharale
si dojeniad pre. econom caro tot mereu
zicea se nu-s faca de lucru de unde n’au.
Radnothy inse ‘era' ear in elementul seu,
se credea ear in fruntea «brachiului» co-
mitatens al carui conducetor in timpul cat
fu vicicomite tot mereu el a fost. Chiar
pentru acea era cu voie, ba facea chiar
glume si-i parea ca aceasta 0 unica zi
semind do cénd a venit acasi.

Dupa multa pregatire si planisare
pleaca cu totii. «Avantgarda» o forma
canele dela curto, dupa el oficierul.: Ste-
fan, ear la urm& comandantii Radnothy
si economul care numai cu mare groaza
lud la ménd o bucaid de lemn. La cu-
lind inai capdata si «reserva» pre .econo-
ama si mica Manyi a caror arma era...
limba. Cu cat ajung mai aproape cu atat
mai mult seadoa posta do sange. Bivola-
riul 1s adusii aminte do Tnprejurarea do
tot nefavoritoare ca gradinariul are pus-
cd, bouarul insii spunea ca are si pisto-
ale, coace pre servitor 1l adusii Tnperplc-
sitate. Ba si Stefan era convins despro
fapta cd: co bino ar’ fi s6 nu aiba gra-
dinariul armele de loc. Dar acum era
tarziu caci canele si incepuse atacul, in
caierandu-se cu canii gradinariului la ba-

nu-



taie, la co Radnothy dadu somnul du
atac, spunandu-le tot-adatd ca do pusca
mi au co sii teme, cici cu acea pusca
numai oda;a si mai mult nu, dar i
atunci daca to arunci repede la pament,
im-ti strica apoi cand to scoli, o pace do
col-ce-a J>uscat.

De cc sau temut nu au scapat. Gra-
dinariul trezindu-se din somn la latratul
canilor esi in usa cu pusca in mana si
le spuse verde ca care face inca un pas,
e culcat la pament ca un cane reu, si
intinzind pusca fincepu a-i lua la tinta.

Servitoriul fu cel dintai caro spari-
indu-se se arunca la pamant cea-ce aduse
aripile trupei Tn confusie caci ceialalti,
uitdndu-s de apucatura strategica pornesc
fugd si sa restoarnd presto ol. Conducd-
torii au stat co o drept locului dar s’au
incdierat unul de altul. Radnothi Ts
scoase sabia si voca sa navaleascad asup-
ra gradinariului, Economul nu-1 ldsa si
asa toafd treaba era stricata, de nu se
intimpla ceva neprevazut:

— Pentru Dzeu co faci — pune
jos pusca------- doar’ nu vreai sS omori
oamenil strigd in gurd maro nevasta gra-
dinariului care esi sa vaza ce-i».

— Du to de-aici, acesta nu-i lucru
femeiesc, i respunse grddinariul Tnpin-
gandu-o n lduntiu.

— Nu-i vorb , mai bine me omoard!
Ada pusca’ncoaco . . . vreai se te face
ucigas ? tu? ucigas! striga cat, putea
punend mana po pusca.

— Uite-uite. Lasad pusca caci doar’
stii cd nu-i plind, ba nici nu-i a mea
ed-i a notariului, a lasatu-o azi aci se o
duca la reparat — o linistea el.

Auzind aceste, vitoaza noastra trupa

so reculeso la moment, Stefan rusinan-
du-so mult pentru nesocotita-i fuga fu
primul caro capala curaj, cei alalti ii

urmara si’ntro clipii incunjurara pro gra-
dinar caro incd tot cu novastd-sa avea
de lucru. Acum se fileu un sgoniot asur-
zitor. Stefan sii lupta cu gradinariul a
carui spate urlau sub pumnii bouariului.
Gradinarita il edioa pro acesta cu 0 mé-
turii strigand, iujurand si plangand do
nocas. Bivolariul cu gura s’a inlocuea, tu-

nul de asalt. Econoama injura pro gra-
dinaritii lbasta s’a antecesorii. Mica Manyi
intru-una tot striga: «vai de mine, numai
pro maria sa de mi lar lovi.« Canii din
vecini sii adunasera si faceau un sgomot
mare, economul caro numai apara Rad-

nothy suspina din cand in cand: «oh
doamne co va fi din astal»
— Acea va fi domnul meu — i

riispundea Radnothy — ca ne vom reo-
cupa co-i a nostru datid unesemplu color
alalti. Aruncati-1 afara pre miselul, —
continua catra luptatori cu tot co are,
mobile, haine, muere, copii, se stiti ca
acel care’l da mai repede afara 7i va fi
succesor n casa.

— Ti plange-o maria ta asta, striga
gradinariul caro srnucindu-se sari drept
Tnaintea lui Radnothy — asa te’ncurc in
un proces de toatd averea ti-se-va stre
cura, car mariata in temnita Tti vei sfirsi
zilele, se-o stii!

— Ce? Talhariulo, hotule, Tnca. cu-
tezi ame ameninta? striga Radnothy
si-i mesurd uiia cu sabia.

— Vai! ‘Ucigasule, m’ai. ranit, m-ai
facut nefericit pre viata, ajutor, ajutor!
striga gradinariul in gurda mare bucii-
randu-se ca e sangerat, alergd Tn sat
resculand poporul merse la notar de facu
aretare ear acosta’l pune pe trasura si’l
trimite la doctor, ear el grabi a linisti
pre sateni cari incepusera a-si cdauta mai
cate-o furca,, cato-o coase etc. romanii
pro partea gradinariului ear. vre-o-cativa
unguri pre a lui Radnothy.

— Am zis eu ca asta va fi resul-
tatul! zicea Economul.
— Ce-ai mai spus si dta ori nimic

ori ceva prostie. Co va fi din asta? Dar
acum 1s doauii zeci de ani cand mi-am
ocupat pamantul cu jobagii Tharmati ce-o
fost,? Stiu eu legea, de acea am servit
atata vreme statului ; nobilul is poate
apera curia cu propriul seu sange, poate
respinge chiar si brachiul pentru acea
are de-a stdnga sabie; apoi cum sii nu
poata alunga pro un servitor din mosia
lui proprio.

— Acea. a fost, dar’ a
observa Economul.

trecut! — o

20*
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Atunci, atunci; doar’ nues’a ras-
turnat lumea asa cil sa’ini ioa si curia?
Mi-au luat jobagii, bino, platesc dare, fie;
dar’ ml-ar placea so vod eu pro accl ad-
vocat care Tmi va lua curia mea proprio.
I voi areta ou, ce-i logopa. Cu un ora
care cunoaste legile, nu ispravesti cu una
cu doaue.-

, Intre aceste tot avutul gradinariu-
lui ajunse Tn mijlocul drumului. Gradi-
narita s plangea, zilele cici ea era causa,
dacd ldsa pro gradinar se puste nu se’n-
templa' nimic; nu remanea veduva i
desperatda se arunca in bratele lui Stefan
care reamintindursl celo trecute le scoase
cu blandete afard. Ceialalti au scos mo-
bilele ear Manyi si econoama au adunat
tot ce a fost furat din curte. Cat bati.
doaue tot ce avea gradinariul era Tn mij-
locul drumului, spre  mirarea satenilor
cari erau infuriati si pre cari nimai pre-
sentia notariului. Ti retinea dela atac.
Unul Tntindea un grumaz de-un cot, ce-
lalalt casCa o gura cat o sura, al treilea

zicea ca pre maria sa la umbrii il .va
apuca sara, al' patrulea se bucura rd
i-au cazut coarnele si gradinariului, nl
cincilea zicea ca el singur bato tontii
servitorimea curtei. Muorilo mangaoau
pre gradindrita ascultdnd si ntreband
toate detailurile Tntimpladroi. Una ochema
pro ea, coealaltd mobilele; a treia zicea
ca se remaie toate asa pana va Sosi Co-
misariul. Cu un cuvint tot satul ferbea,
la tot gardul latra cate-un céne, in fiecare
poartd plangea céate 3—4 copii.

Radnothy din toato acesto nu auzi
multe. Era deplin satisfacut vezind ca
satenii se tem s& se achete de ei si atri-
buind aceasta auctoritatei sale sustinute,
le tinu o vorbiro declarindu-lo ca fle-
care curialist asa o se patasca apoi in-
staland serbatoreste pre bouar, se Tntoar-
ce triumfator acasa se feo dejunul.

(Va urma.)

(Din.ungureste.) Paul Gyulai.

CUVINTELE ROMANE INPRUMUTATE DE LIMBA MAGHIARA.1
R (De losif Szinnyei.)

Alimidzla: vinars |jmlinha]. «Gyere
alamaziami» [folosita prin comun. Tato-
haza c, Satmarului. Nyr. XYI. 95] —
.rom. arameasa [weingefass (von ’/i-oca)
Sdinoanu]. Din cuvintul roman mai in-
tai s’a format in ungureste denominalul

1Din numerul trecut a remas urmatoarea

notita:,

Afonya.Spre intregirea articlului din nume-
rul trecut si completarea cator-va erori trebue se
mai adaug urmatoarele. Am rdatacit atunci cand am
afirmat ca y final rutean e un atare semison ca u, i,
y. Rutenii nostri — dupd observarea ce’m facu Os-
car Asboth pre calc epistolara — esprima pre y, in
diferite moduri Tntre cari sa afld si atare forma din
care chi&r asa 'putea devenii ungurescul a cum s’a
format din roménescul u [vezi dictionariul lui L.
Csopey XXVIII. ,p. 7]. Afara de acca iormele rutene
afoni/, si afona nici'nu au fTnsemndri diverse .caci

(Urmare.)

akmdzidz |a. poharaz] a carui inteles este :
a lucra cu vasul cu vin = a goli vas
de vin [bort iddogal, borozgat] devenind
mai universal sa facu iddogdl’ si de aci
restringdndu-se la obiect: «pélinkazik».
Pre calea astractiunei s’a format din

cea d’intdi e pluralul cestei din urma. Deci asertiu-
nele aduse de mine contra Tnprumutarii cuvOntului
afonya, de la ruteni, cad. Cu toate acestea insd, du-
pa-cc in slavism nicérii nu aflam forma afona dccat
la ruteni, Ttn sustin si mai departe asertiunea ca
cuventul &fonya 1l avem de-la romani.

Asbotli me face atent si la acea, ca — daca
s aduce bine a-minte — in Sibiu la &fonya nu-i zic
afinii ci afumi. Stiricind starea lucrului de-la profe-
sorul sibian Stef. Székely am si capatat stire ca in

adever acolo cu n esprima cuvintul din cestiune
[afumi jilur afnne]. Nu stiu cd Tn Ardeal mai folo-
seste — sfi incd aceasta forma pre undeva ori tiu;
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vorbii alaméaziaz substantivul alaméazia a
ciirui hisdimmro esto «palinka» (lupii ana-
logia i'orniolor: boroz: bor, séréz: sor, pa-
linkazik: palinka. Cum-cii 1 romanit a
fost inprumutdatoaro adeca noi am luat
dela ci, osto lucru hotarit, cuci cuvintul
arameasa sil {ino de tosaurul original al
limbei romane, fain.: aram& cuivro [lat.
aaraman-, ital, rame span. arambre, alambre-,
portug. aramé; franc. v. araim; franc. n.
arain \; aramar [ital. ramiere|; chaudron-
nicr: aramarie [ital. ramariaj chaudron-
norie; a"amiu, cuivro, cuivroux, de couleur
de cuivro; ardmos cuivrcux; ardmuri US-
tensils en cuivro [Ciha« I. 14.| La schim-
barea lui r in | [ardmeasd > alamazia]
avem: friistok, frostok, fiirlistok, fbrbstolc:
flostolc, folostok, folostokom; gyarapodik,
gyalapodik; fanyarodik: fanyalodik etc.
| datele comprobatoare se vor afla in no-
ul dict. dialectic].

Ardéj [Hétfalu com. Brasov la Frid.
Hoffmann; arde¢ Brasov Fr. Hoffmann;
ardél (?) Tatrang com. Brasovului Nyr.
Il, 476; ardely, argyéj Hotfalu com. Bra-
sov Fr. Hoffmann].- paprica — ital. Ar-
déj : das paprika, der rothe (spanische)
pfeffer (Barcianu): capsicum annuum,
poivre rouge [Cihac I. 15]. Roménescul
ardej apartine fam. verbului ard, si pentru
noi e cu totul ndiferent cd oare .cores-
punde aeesta latinescului =*ardivus [deci
propriaminte = arzator] dupda cum crede
Cihac, seau este formatiune romana dupa
ctim sustine Hasdeu. Pentru noi e destul
faptul ca acest cuvint in 1 rom. are o
familie estinse \ardere (égés, égetés), ar-
dent (890, tlzes), ars, (égett), arsura (ég6s.
seb,) etc.| cea ce dovedeste cd acesta
Tncd apartino tesaurului de cuvinte origi-

atata stiu cd In Romania nu folosesc decat forma
cu i, si, prin dictionare incd numai aceasta formad o
aflam. Despre forma afumi am putea, presupune cd
romanii I'au Tmprumutat de-la noi dacd nu s’ar
opune acestei pdareti faptul, amintit si in randul tre-
cut, cd romanii la cuvintele Tmprumutate de-la noi
au pastrat tot-dea-una pro mj la mijlocul vorbei, |3
rcrea mea este cad afmm nu-i dccat o varietate di-
alecticd a cuvantului afina nascutd ori prin schim-
barea de sinestatatoare a-lui i Tn n, ori sub inilu-
inta cuvantului unguresc afonya.

.tesc esemplcle : prédikal >

nalo a 1 romano si ca in dialoctul cian-
giiilor din Hétfclu numai do acolo s’a
putut strecura. j

Edolspaehor nu cunoaste decat forma
ardél comunicata in Nyr. tom. Il. pag.
476 si referitor la transformarea luij in |
numai acosto le aminteste: «pipa, pipa:
pélpa; sziv, szij. Szily, sz¢l otc» [Nyk. XII.
95.] care osplicaro insa nici decat nu e
suficientd. J final, la cuvintele' luate de-
la romani nici odata nu se prefaco in |
[d. e butoj, cuhoj, otc.] si Tn secuime
preste tot nu aflam — dupa cat am eu
cunostinta — esemplu la o atare schim-
bare a-lui j Tn 1. Chiar pentru acea forma
ardel nu’in pdru curata si stiricind des-*
pro starea lucrului profesorul brasovean,
Frid. Hoffmann im adusa la cunostinta
ca forma ardél Tn faptd nu-i cunoscutd
si ca’numele papricei in Hétfalu este
ardeéi, argyej Si ardély [? 1y| Tn Brasov
insa ardé. Cu privire la formele argyéi
Si arde cred de prea de ajuns dacd amin-'
prégy'ikal, ka-
réj > karé-, de-oare-ce aceste sunt niste
transformari.destul de simple.

Armurdr: rom. armurar [1. marha-
tadlyog, 2. marha-talyogot gydgyité no-
vény (Kapnikbanya si jur Nyk- Il. 373
«olahos sz6»)]: épaulure, épirootie [Cihac.
I. 16.]; sorté do maladie bovine: épau-
lure (Hasdeu). Acest cuvint sa tine fara
indoeala de tesaurul cuvintelor 1 ,roma-
ne- [c:rm. cuisse, ~gigot: lat. arnius;armur, .
armure épaule d’un animal: lat. *armulus
Cihac, s’au abstras din pluralul cuv. arm
dupa analogia lui armur, precum crede
Hasdeu.] «Deci notiunea «talyoi7» a Cu-
vintului acesta — zice Edelspacher Nyk.
XIl. 95 — aratd un finteles transmis
caci o foarte probabil cd la ’nceput nu
a semnificat decilt acea inflatura (!) care
sa obicinueste a-sa face pro «épaulure'».
E lucru foarte natural cd poporul boteaza
cu acelas nume si specia do planta caroa
0 do leac contra acestoa». — La accste
numai atata inai adaug, cda ambo trans-
miterile s’au (ifectuit in 1 romanit caci
CUV. armurar NU Tnseamnda numai morb
de vite, ci si «eardanum marianus, sily-
bum, mariondistol» care plantii e folosita
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do popor ]a vindecarea rtrmMrar-ului | vezi
Hasdeu 2. armurar\.

Amics, anii/incs: bumbac colorat
[Tatrang com. Brasov Nyr. Il. 476; Jlot-
falu M. Ny. v. 8461— rom amici: fii
de coton peint (Hasdeu), das gefarbto
baumwohlgarn (Barcianu, Saineanu). Sai-
neanu e de parero ca cuvintul amici este
|[vezi Elemente turcesti in 1 Romana.
116.] Tnpmmutat dela turcescul: al-riste,
bumbac rosiu. Hasdeu ardtend ca aceasta
deductiuno e gresita numera acest cuvint
ca apartinetor elementelor limbei roma-
ne [Etym. Magn. Rom. Il. 1722]. Dupa
parerea lui amici nu ¢ altceva decat o
derivatiune a cuvintului *arn |— lat. v.
ama «agna» (Festus), grec. v. apvs;, grec.
n. si intelesul original al cuvintului
este «de-a mielului, proveninte dela.miel»
[agnelin, provenar.t d’agneau]- Dar’ nici
asta deductiune nu se poate primi de-
oare-ce afiam contraverse si cu privire
la Tnteles’ si cu privire la formatiune.
Arnici-vl (etimona) cu greu v’a fi putut
fi «de-a mielului, proveninte de-la miel»
nsemnand «bumbac». Dar’ aceasta Tnca
ar fi cum ar fi., Hasdeu Tnsa nu ne
aminteste esemple analoage referitoare
la formatiunea —ici = «i» si foarte cu
greu cred cd ar’ putea sa ne arete de
aceste de-oaro-ce, cu stirea mea nu esis-
td. Adiectivul cu Tntelesul: «de-a mielu-
lui» corespunzetor latinescului agnus este
agninus, deci lui ama i-ar corespunde
*aminus; ba chiar sa ne presupunem un
adiectiv ca *arnicus sau *amicius \arni-
ceus] caror Tn rom. le-ar corespunde *ar-
nic respective *arnec dar’ nici de-cat ar-
nici |d. e lunaticus,*balbaticus, *surdati-
cus, *veraticus: hmatic, bobletic, nurdatic,
varatic ; *albicius, *albini,cius, *longulicius:
albei, albinety albulet, lunguiet Sau mlungu-
ref oteJ m'

Drept-acea cuv. rom. amici de-0-cam
data trebuo se:l tinem de o origine du-
bid. Acea insa o lucru sigur ci in 1 ma-
ghiard numai din cea romana a putut
trece cdci precand la noi acest cuvint
numai iu un cerc dialectic foarte micut
il aflam, pre atunci in 1 roméand esistd
ca cuvint folosit in general pro tot locul.

Jiav's: baci de-hi oi l.juhasz. 6re"
juhasz, szamadd juhasz (pacurar datator
de seamd), juhdaszgazda, (Sz6kefalva com.
Tarnavei mici Nyr. XV. 335; Arany.
Gyulai in Secuime Ngy. Ill. -108; Alili.
Kiss; Homorod-Szt.-Marton com. Odor-
heiului Nyr. Ill. 566; Tsz. Arany-Gyulai
com. Ciucului Ngy. I. 126; com. Trei-
scaunelor Mny. VI. 356; Nyr. 426; V.
37; VI. 473)]. Acest cuvint ar fi dupa
losii Balassa inprotimi cu vorbele bacstt,
bacso, luat din slavism |Nyr. XVI. 17.];
dupa parerea mea insa nu e permis a-le
pune. toate trei sub acelas coperement,
cdci la asta contrazice nu numai terito-
riul lor geografic ci si forma lor foneti-
cd. Cuvintul bacsomo Tntrebuintat la «pa-
loc»-ii cari au venit in atingere cu teu-
timea [Tsz. si baca com. Nograd. Nyr.
IV. 4251 si e foarte probabil cd de aci
I’au si luat de-oarece acolo e originalul
[referitor la espresiune. Trad.] bacia [in
alto limbi slave este: serb. bac, baca,
sennor; bacija sennerei; bulg. bacilo ovile;
bohem. baca, bac oberschaffer; polon, baca
schafferj. Forma bacs nu trdeste decét
in teritoarele dialectice de dincolo. Aceas-
ta Tnsd nu o destuld causd la acea ca sa
nu-1 tinem ca in|)rumutat de-la slavi,
dar’ mai este si alta fnprejurare care
vorbeste contra acestei asertiuni si anu-
me acea ca terminatiunea acestui cuvint
la slavi este in genere vocald {baca), care
forma si do-ar fi trecut la noi, nu trecea
decéat in forma bacsa; forma eorespunze-
toaro formei bacs terminata in consonan-
td nu o aflam decéat la serbi si bohemi
(bac), de-la cari foarte cu greu o fi tre-
cut in dialectele ardelene [ba Tnca esclu-
siv numai in cele ardelene].

Cu mult nifi usor au putut-oinpru-
muta din limba roméanilor ardeleni linde
incd esist.il cuventul baci, cu intelesul, de:
«maitre-berger» (Cihac), «der sonnec,
Kiisonmacher» (Barcianu-Saineanu). Con-
sonanta intre forma si notiune e atat de
completa Tncat mai bund nici ca putem
pofti. Dar’ .se presupunem ca nu noi am
luat.-o dela roméni ci ei dela noi? Cihac
si Sainean Tnca sunt de parerea asta,
Alexics insa cuventul bacs nti-1 .numerd



intre elementele maghiare a liniboi ro-
»uuio — si cu tot,dreptul. liacii romanii
Far ii luat dela noi atunci do sigur no-
ur indruma la o lonnii maghiarii de
aceas respicutuni, dar o atare forma —
precum am vezut — m dialoctelo de din-
colo, de-la slavi, nu s’a putut strecura.
Dacii ar’li inprumutat romanii forma 110-
astrii bacsa, atunci nu ar’ ii facut din
mdensa baci Ci sau bacitl sau bocia cuci-lui
a dela mijlocul cuvintelor unguresti in 1
roména 1i corespunde de reguld a si nu
arare-ori o [d. c. uknv, altol: alciv> alictl;
tiaz, habos; goz, hobosj ear’ lui a ungu-
resc final, do regula & |d. o. aba, gazda,
példa: aba, gazda, pclda etc. vezi Alexics
110. | de-unde urmeazd ca cu cea mai
mare probabilitate putem Zzice ca cuvin-
tul bacs noi Fam inprumutat dela romani
si nu ci dela noi.

Cat despre forma bacso (bacso, bacso)
care obvine 1in acele toritorio dialectice
maghiare, cari vin mai des Tn atingere
cu tiuitii  [com. Satmar, Abauj-Torna,

POESII

Frunza verde de pe balta,
Mai bine sa fi fost fatal!
Maica m’a facut fecior

Ca sa-i fiu de ajutor,

Sa bat toate drumurile

Ca lupii padurile.

Sui mama in un mer dulce!
Sa vezi neamtul cum ne duce.
Apoi ne iea de ’napoi

Si ne mana ca pe boi.

Céand ajungem la, oras.
Porunceste la dobas

UNGARIA. 2711

zemplin, Gomdi'] tiu o alt-ceva do at
sau o formatiune diminutivii favoritii a
cuvintului bacsa, cum este din anya, any<>:
apa: ap6, sau — cea co cred de mai pro-
babil — este o atare forma diminutiva
cum. sunt numele tiuite: Fero, iStero, Jano,
Oyuro, Jozso, Htibo Laco, Ludo, Maco,
Miso [vezi M. Sitasi. A becéz Kkereszt-
nevek Nyr. XII. 244.|. Pro langd parerea
asta vorbeste si scurtimea finalei forme-
lor bacso, bacso; si daca primim aceasta
parere, atunci trebiie s& admitem forma
bacsé cu finald lunga ca derivata .din
bacso (ca din Ferlco, Pallco, Gyurlco, Laclco:
Ferlco, Pallcd, Gyarlcd, Laclcé etc.) Aceasta
dorivatiuno o mai ajutora inca afara de
forma teutasca baca sT adectivul des usi-
tat bacoushi «bacsa-i».

Deci forma bacsa (baca), bacso, bacso,

bacs6, 0 avem dela slavi, cuvintul bécs,
insa e luat dela romani.
(Va urma.) [ ]

Trad. de lon Pap C

POPORALE.

Sa bata doba pe mars
Sa tina ficiorii pas.
Capitane Pavele!
Unde duci catanele?
Da la «foc» seracile.
Cum sa uita maicele !
Pe toate ferestile.
Maicele dupa fiut
Patele dupa dragut.
Maicele dup’ ajutor,
Fetele dupa. ficiori.

Vasile Rebrccm.
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POSTA TiIIWACTIUNKI.

A. Il. Salamon. Vi se va trimite regulat. Vfi
multdmim pentru cele trrmise.

l. li. Hordou. Trimite-no materialul, apoi ve

cdpata respunsul dorit.

li. D. Budapesta. Vii multamim.

A. D. Blasiu. Scrieti : «Vii recomend in deo-
sebita consideratiune afacerea studentilor din Clus
cu profesorul I)r. Rozsshegyi. Care-i mai groasd pa-
nurd de liabd ? Care are mai multd culturd ?» Res-
pundem: Mai multd culturd are, de bundsama, stu-
dentimea roméanad din Clus, caci dupa pdarerea gene-
rald, pruncul romén nascand ori unde, ori dela cine,
e o fiintd prefectd, adeverat traiand, superioard fn
calitatile intelectuale si spirituale tuturor neamurilor
de sub soare. Faptele roménului, fiind el o fiintd
superioara nu pot fi criticate,'fiind Tnsd el lovit de
cineva, tot neamul apartindtor vatamatorului e jude-
cat, e acusat, e llastamat. Mult ne miram, fiintele
perfecte ce cauta pe la universitdtile si scolile bar-
barilor, unde profesorii n’au atata culturda si stiinta
cat au studentii romani. Ce-’si prdpadesc vremea
inzadar dacd cultura lor e mai mare decat a profe-
sorilor. Apoi ce culturd pot avea profesorii dela gim-
naziul Blasiului capatand acestia cultura lor de la
necultii, prostii profesori din Clus? Ori cum sta
lucru, e sigur, cd tara noastrd e tara lui Pap lanos,
fericitd, liberd, Tnc\re studentul e mai cult de cat
profesorul si studentul prigonit roman are libertate
fard pedeapsa a sta in para cu profesorul!

O. T. Bucuresti. Intre multe verzi-uscate am
primit din Bucuresti urmatoarea carte postala :

«Domnului Moldovan n Cluj. Jurnalul literar
«Ungaria» ce ne trimiteti ’1 am primit si din cu-

prinsul lui sum convins ca el este redactat n scop
de a nega (nici de cum!) si contopi datele si drep-
turile (ba numai miuciunile) fratilor nostri romani

din Transilvania si Ungaria, cari sunt anterioare ur-
matorilor lui Atilla (S’ apoi?); prin urmare refus
mai departe primirea jurnalului in chestie. (Nu stie
mocanul de ce treabda i sofraoul!) Mai departe ve
rog sd binevoiti a cunoaste cd noi Romanii (ei din
Roménia) dupad cum , credem c& si Dvoastrd stiti,
nici chiar in momente de tristd memorid sub turci
si pe timpul fanariotilor n’am Tnvetat a ne renega
numele nostru de adeverati romani fatd de ori si
care natiune cam Zzieein fie ei turci, greci, unguri si
armeni etc.
Gr. Tanasescu m p.»

DI. Tandsescu sufere de orbia de culori; sau
¢ lovit de oare-care boald mentald ne aducéndu-’si
aminte de Tntimpldrilc de eri. Tnsd noi, cari de multe-
ori frunzarim 1n istoria principatelor romane, bine
stim, cd& domnii, boierii principatelor cu grecii au
fost greci, cu turcii au fost turci, cu muscalii au fost
muscali, iar Tntre ei numele de «roméan» au fost nu-
me de bajocurd, de tigan, de rob, de tcltiv. Noi cci
din'Ungaria, sub unguri, in tot timpul am fost, sun-

TImtrrnflA Ly"ctuni (por <«ml

tem si vom fi roméni adeverati. Apoi am trimis spre
principate dintre noi apostoli ca sa-i mantuiasca din
robid pro robi (roméni). Noi i-am mantuit! Si iutii
azi vine dl Tanasescu si minteste orbisi, cd ei tot-
deauna au fost roméni. Revista noastrd nu este re-
ﬁactaté in scop «a nega datele si drepturile» roma-
nilor, ci do a-'l lovi Tn fatd pre acela care minteste,
ca dl Tandsescu; cu scop a nu-1 adia pre ccl ce
minteste, ci de a’l lovi pre cel ce negreste numele
de roméan si azi cu minciunile.

Il. C. Bucuresti. Pentru statul Dvoastre
500.000 jidovi e un pericol. Nu le dati scoli, drep-
turi etc. Pentru statul nostru 2.600.000 de romani,
800.000 de jidovi, si Tncd 5,000.000 de oameni de
alte nationalitati nu fac un pericol, pentru cd cuto-
tii avem o lege, un drept. En dati si Dvoastra drep-

turi jidovilor si jidovimea nu va periclita mai mult
statul roméanesc!
C. D. Bine.
INSTIINTARE.
Toti acei stimati domni cari
sunt Tn restantd cu pretul de abo-

nare, sunt rugati a1l trimite restul
‘prin mandat postai administratiunei.

Ungaria pe an 6 florini
Pe jumatate de an s florini.

t
Pentru Romania si strainetate:
Pe an 14 franci.
Pe vy, an 6 franci.

Administratiunea.

Preotilor si Tnvatatorilor seraci
Ungaria se va trimite pe an

pentru 3 fl.
Administratiunea.

Cuprinsul: Liberalismul romanilor si
al ungurilor. Despre istoriografia romana.
(Urmare.) Originea jocului  «palotus»
maghiar. (Urmare). Cel din urma stdpén
al unoi curti veche. Cuvintele roméno
inprumutate de limba maghiara. (l)e lo-
sif Szinnyei.) (Urmare.) Poesii poporale.
Posta Redactiunoi. finstiintare.

A SztHpjiir) hi Knlo/,*vMr.



